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1. He.]'ll/l U 3aJa91 U3YIECHUS TUCHHUIIINHBI

1.1 Ileab ocBoOeHUS JUCHHUILIAHBI

Henp auctumuinabl «THOCTpaHHBINA SI3BIK» - (OPMHUPOBAHUE W PA3BUTHE CIOCOOHOCTH
OCYIIECTBIISITH JICTIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW M NMUCBMEHHOHM (popMax Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

1.2 3agauu AUCHUIINHBI

- paclmMpsATh 3HAHUA O HOPMax U TPeOOBaHUSAX K YCTHOM M NUCBMEHHOW JEI0BOM
KOMMYHHUKAIUH, IPUHATBIX B CTPAHE U3y4aeMOTI0 S3bIKA;

- pa3BUBATh YMEHUS IPUMEHATH HOPMBI U TPEOOBaHUS, IPUHSATHIE B CTpaHe(aX) U3y4aeMOro
SI3bIKA, IIPU pPEaIU3allK YCTHOM M MMCbMEHHOU JEI0BOM KOMMYHMKALINH;

- pa3BUBaTh CIOCOOHOCTD K pean3aliy J1eJI0BON KOMMYHHUKAIIMU B YCTHOM M MHCbMEHHOM
(hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1.3. MecTo AucuMIUINHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl

Huctunnuna «HOCTpaHHBIA SI3BIK» OTHOCUTCS K oOs3arenbHOM yactu bioka 1
«lucuuminHel (MOAYNN)» y4eOHOTO IJIaHa.

JucnurnnuHa «/HOCTpaHHBIN SA3BIK» HAPSALY C TAKOM JUCUUIUIMHOW Kak Pycckwil si3bIK M
OCHOBBI JIEJIOBOM KOMMYHHUKAIIMM HalpaBjeHa Ha (OpPMUPOBAHNE YHUBEPCAIbHONW KOMITETEHIUI
(VK-4), obecneunBaromieii  GOpMHpOBAHHE  CIHOCOOHOCTH  OCYIIECTBIATH  JIEJIOBYIO
KOMMYHMKAIIMIO B YCTHOM M MHCbMEHHOM (popmax Ha rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoii
®denepaiii 1 UHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

1.4. IlepevyeHb MVIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs MO JUCIHUIINHE, COOTHECEHHBIX
¢ IJIAHMPYEeMbIMH pe3yJIbTaTAMH 0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHOIi POrpaMMbl
N3yuenne paHHOW y4yeOHOW JMCHMIUIMHBI HAmpaBiIeHO Ha (OPMHUpPOBAHHE Y
oOyuaronuxcs CcaeayonnX KOMIeTeHIINH:

Kon n nanmeHoBaHMe HHAUKATOPA

Pe3ynbTaThl 00ydeHHS TI0 TUCITUTIIIIHE
IOCTHIKEHUST KOMIIETEHIINN

YK-4: ciocoGeH oCymecTBIATh AETOBYI0 KOMMYHHUKAITMIO B yCTHON M MICbMEHHON (hopMax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bIke Poccuiickoit Dexepanuivi 1 MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

NYK-4.1. Cobmrogaer HOPMBI B TpeOOBAHUS
K YCTHOM UM  NHUCBMEHHOM  JENOBOU
KOMMYHUKAIlNM, TIPUHSATBIE B CTpaHe(ax)
M3y9aeMOro S3bIKa.

3HaeT HOPMBI U TPeOOBAaHHUA K YCTHOH M MHCHMEHHON
JIEIOBO KOMMYHHWKAaIlliW, TPHHITBIE B CTpaHe(ax)
W3y4aeMoro s3bIKa.

YMeeT npuMEeHSITh HOPMBI U TPeOOBaHUs, IPUHSTHIE B
CTpaHe(ax) W3y4aeMoro Ss3bIKa, IPH peaTr3alii
YCTHOW U MUCbMEHHOH A€10BOM KOMMYHUKALIHI

Brageer cmocoOHOCTRIO K TOPOXKISHHIO YCTHOW H
MHACbMEHHOM [I€1OBOM KOMMYHHMKAllUU C YYETOM
COONIONEHUsT HOPM U TpeOOBaHWM, TPUHATHIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa.

NYK-4.2. JleMoHCTpHpYET CIIOCOOHOCTh K
peanu3alMy  OEI0BOM KOMMYHUKAaLUMH B
YCTHOH W  THUCBbMEHHOW  Qopmax Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX).

3HaeT  SA3BIKOBBIE  CpeAcTBa  (TpaMMaTHYECKHE,
JIEKCUYECKHe) HEOOXOIMMBIE TS peaTu3allii AeTOBOMI
KOMMYHHMKAIlUM B YCTHOW M NMHCBMEHHOW (opmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VMeer UCIIOIB30BaTh  S3BIKOBBIC cpeacrea i
peainzanuu ,Z[e.]'[OBOﬁ KOMMYHHUKAIlUK B yCTHOﬁ n
MMMCbMEHHOU q)opMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKC.

Bnapmeer cmocoOHOCTBIO K peaju3aldi  JIeJI0BOH
KOMMYHHKALlMM B YCTHOM M NMUCBMEHHOH (opmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE




2. CTpyKTYypa M coJep:KaHue AUCHUNIHUHBI
2.1. PacnpeeneHue TPy10eMKOCTH JUCHMUIIJIMHBI M0 BUIaM PaGoThI

OO6mast Tpyno€MKOCTh MUCHUIUIMHBI cocTaBisgeT 9 3aueTHwix emuHuI] (324 yaca), ux
pacripeniesieHie 1Mo BUAaM paboT MPEICTaBICHO B TAOIHUIIE

Bupner pabor Bcero ®dopma obydeHust
4acoB OYHas
1 2 3 4
ceMecTp ceMecTp ceMecTp ceMecTp
(gacer) (gacer) (gacer) (gace1)

KonrakTHasi padora, B TOM 4Hce:
AynuTopHBIe 3aHATHS (BCero):
J1a00PATOPHBIC 3aHATUS 136 34 34 34 34
Wnasi koHTaKTHas padoTa:
KoHTpons camocrosTensHo# paboTh
(KCP)

[Tpomexyrounas arrecrarms (MKP) 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocTosiTesibHasi padoTa, B TOM 160,4 378 378 378 47
qHCcIIe:

CamocTosTeNnbHOE U3YYEHUE Pa3/IelioB,
CaMoIoJIr0TOBKa (TMpopaboTkKa u
MOBTOpEHHE MaTeprasa y4eOHUKOB U 100,4 27,8 27,8 27,8 17
y4eOHBIX TTOCOOHIA, TOATOTOBKA K
71200paTOPHBIM 3aHSITUSIM U T.J1.)

[ToAroToBKa K TEKyIIEMY KOHTPOJIIO 60 10 10 10 30
KonTtpoas:
ITonroroBka k 3K3aMeHy 26.7 _ _ _ 26.7
Oomas yac. 324 72 72 72 108
TPYA0E€MKOCTh B TOM 4HCJIe
KOHTAKTHANA 136,9 34,2 34,2 34,2 34,3
padora
3a4. e[ 9 2 2 2 3
Bunsr pabot Bceero Dopma o0yueHus
4acoB 3a04Has
1 kypc 2 Kypc
SuMHSIS JletHsis 3uMHSIS Jlerrsis
ceccus ceccus ceccus ceccus

KoHTakTHasi padoTa, B TOM 4ucJe:
AyauTopHbIE 3aHATHA (BCET0):
71a00paTOpHBIE 3aHATHS 24 8 8 4 4
HHasi koHTaKTHas padoTa:
KonTtpons camocTosTensHOM paboThI
(KCP)

[Ipomexyrounas arrecrarus (MKP) 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3

CamocTosiTesibHasi padoTa, B TOM 279 60 60 82 77
qyucie:

CamocToATensHOE N3YIEHUE Pa3/IeNoB,
CaMOMIOATOTOBKA (IIPopaboTKa U
MOBTOPEHHUE MaTepualia yueOHHKOB U 219 50 50 72 47
y9e0HBIX TOCOOHH, TOATOTOBKA K
71200paTOPHBIM 3aHSTHSIM U T.J1.)
IToaroroBka K TeKylemy KOHTPOJIIO 60 10 10 10 30




Kontpoasb:
IToaroroBka k 9K3aMCHY 20.1 38 38 38 87
Oomas yac. 324 72 72 90 90
TPYAOEMKOCTH B TOM 4HCJIe
KOHTAKTHAas 24,9 8,2 8,2 4,2 4,3
padora
3a4. e 9 2 2 2 3

2.2. Conep:xanue TUCHUNIMHBI

Pacrnipenenenue Bu1oB yueOHOM pabOThI U UX TPYAOEMKOCTH IO pa3zesiaM JAUCHUIIINHBI.

Pa3nens! qucuumiunel, nuzydaemsele B 1 cemectpe (OPO)

KonnuectBo yacos
A Bueayaut
Ne HaumenoBanue pa3nenos (tem) YAUTOpHaA opHasi
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1. |UNIT 1. Languages. The English language 22 8 14
UNIT 2. Buno-BpemMeHHbIe ()OpPMEI IJ1aroia (IeHCTBUTEIbHbIH
2. . . 18 8 10
3asor, Bug Simple, Continuous)
3. |UNIT 3. Universities 16 8 8
4 UNIT 4. Buno-BpemeHHbIe (OpPMBI IJ1aroia (IeHCTBUTEIbHbIH 158 10 58
" |3amor, Bux Perfect, Perfect Continuous) ' !
HUTOI'O no pazdenam oucyuniumnvl 71,8 34 37,8
Kontpons camoctostensHoi pabotel (KCP) -
[Tpomexxyrounas arrecrauus (MKP) 0,2
[ToaroToBKa K MPOMEXYTOYHOMY KOHTPOJITIO -
OO011ast TPYI0EMKOCTb I10 JUCIUTUINHE 72
Pazgenbr quctumimael, n3ydaemsie B 2 cemectpe (ODO)
KonuuectBo yacor
Braeayout
Ne HaumenoBanue pa3zenos (tem) AyuTOpHaz OpH};.SI
Bcero pabora
pabora
J 13 JIP CPC
1. UNIT 5. Higher educatioin in the English speaking countries 22 8 14
2 UNIT 6. Buno-BpemeHHbie (opMBI Iiiaroia (CTpaaaTelbHbIi 18 8 10
' 3asor, Bua Simple, Continuous, Perfect)
3. UNIT 7. The theory of language 16 8 8
UNIT 8. Buno-BpemeHHbIe ()OpMBI Iaroia (IeiCTBUTEIbHbIH
4. . 15,8 10 5,8
3aJI0T, CTpaJaTeNbHbIN 3aJ0T): 00001IIeHHE
UTOI O no pazdenam oucyuniumnvl 71,8 34 37,8
Kontponb camocrosrensHoit padbotsl (KCP) -
ITpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,2
[NoaroroBka K MPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJIIO -
OO6m1ast TPyI0EMKOCTb 10 JUCHUTUINHE 72
Paznensl qucuumiuael, nuzydaemseie B 3 cemectpe (ODO)
KonuuectBo yacos
A Bueayaut
Ne HanmenoBanwue pasnenos (Tem) yAaTOpHad opHas
Bceero pabora
pabora
J 13 JIP CPC
1. UNIT 9. Forms and origions of literature 22 8 14
2. UNIT 10. PedpepupoBanue, aHHOTHPOBAHHE 18 8 10
3. UNIT 11. History of English literature 16 8 8
4. UNIT 12. PedepupoBanue 15,8 10 5,8
UTOI'O no pazdenam oucyuniutsl 71,8 34 37,8
Kontpons camocrosrensHoit padots! (KCP) -




[Tpomexyrounas arrecrams (MKP) 0,2
[oaroroBka K MPOMEXYTOYHOMY KOHTPOJIO -
OO0m1ast TPyTOEMKOCTb IO JUCITUTUINHE 72

Pa3nens! qucummiunsl, nuzydaemsle B 4 cemectpe (OPO)

KonndgecTBo yacoB

A Bueayaut
Ne HaunmenoBanue paznenos (Tem) YAUTOpHad opHas
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC

UNIT 13. Linguistics 27 12 15

UNIT 14.PedepupoBanue 27 12 15

UNIT 15. Modern Philology 27 10 17

HUTOI'O no pazdenam oucyuniunvl 81 34 47

Kontpons camocrosrensHoit padots! (KCP) -

[Tpomexyrounas arrecrarms (MKP) 0,3

IToaroToBka K MpOMeKyTOUHOMY KOHTPOJIIO 26,7

OO011ast TPyT0EMKOCTb IO JUCIUTUINHE 108

Paznenbr quctumineel, n3ydaembie Ha 1 kypce B 3uMHIOO ceccuto (3D0O)

KomnnuecTBo yacos

A Braeaynut
Ne HaunMmeHoBaHue pa3aesioB (Tem) YAHTOpHAA OpHast
Bcero pabora
pabora
J 13 JIP CPC
5. |UNIT 1. Languages. The English language 44 4 40
Buno-BpemenHble (OopMBbI Iarosia (AeHCTBUTENBHBINA 3aJ10T, BUJ
6. . . 24 4 20
Simple, Continuous, Perfect)
UTOI O no pazdenam oucyuniumnvl 68 8 60
Konrponb camocrosrensHoit pabotsl (KCP) -
[Tpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,2
[ToaroroBka K NPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIFO 3,8
OO01ast Tpy10eMKOCTb M0 TUCHUILTUHE 72
Paznenbr quciuminebl, n3ydaembie Ha 1 Kypce B jieTHIOI0 ceccrto (3PO0)
KommuectBo yacoB
Bueayaut
No HammenoBanue pa3zienos (Tem) Aymuropras opHas
Bcero pabora
pabora
J 13 JIP CPC
UNIT 2. The theory of language 44 4 40
Buno-spemenHbIe (OpMBI I1arona (CTpagaTenbHbIA 3aJ10T, BU
. 24 4 20
Simple)
HUTOI O no pazdenam oucyunaumsl 68 8 60
Kontpons camocrosTensHoii padots! (KCP) -
IMpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,2
[ToAroToBKa K MPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIFO 3,8
OO6m1ast TPyI0EMKOCTb 10 JUCIUTUINHE 72

Paznensl qucuumiuHbl, n3ydyaemMble Ha 2 Kypce B 3uMHIOI0 ceccuio (3D0)

KonngecTBo yacoB

AvynautopHas Breaynut
Ne HanmenoBanue paszienos (Tem) yATop opHas
Bceero pabora

pabora

J 13 JIP CPC
UNIT 3. Forms and origions of literature 64 2 62
Buno-BpemenHnsie GpopMbl Ti1arona (JeHCTBUTENBHBIHN 3aJ10T, 22 2 20

CTpaJaTeNbHBIN 3aJI0T): 0000IIcHIEe




UTOI'O no pazdenam oucyuniutvl 86 4 82
Kontpons camocrosrensHoit padots! (KCP) -

[Tpomexyrounas arrecrams (MKP) 0,2

[oaroroBka K MPOMEXYTOYHOMY KOHTPOJIO 3,8

OO1mas Tpy10eMKOCTh MO TUCHUILTHHE 90

Pazgenbl quciumingel, n3ydaeMbie Ha 2 Kypce B JieTHIO0 ceccuto (3D0)

KonnuecTBo yacoB

A Bueayaut
Ne HaunmenoBanue paznenos (tem) YAUTOpHad opHas
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1. UNIT 4. The history of English literature 32 2 30
2. PedepupoBanue, aHHOTUpOBaHHUE 49 2 47
HUTOI'O no pazoenam oucyuniunol 81 4 77
Kontpons camocrosrensHoit padots! (KCP) -
[Tpomexyrounas arrecrarms (MKP) 0,3
IoaroroBka K MpOMEKYTOYHOMY KOHTPOITIO 8,7
OO011ast TPyT0EMKOCTb IO JUCIUTUINHE 90
2.3. Conep:xanue pa3aesoB AUCHMIIUHBI:
2.3.1. 3aHATHSA JIEKIHOHHOT0 THIIA
B cooTBeTcTBHM ¢ yueOHBIM TJIAHOM JICKITHOHHBIC 3aHITHS HE TIPETYCMOTPEHBI.
2.3.2 3ansAaTusA ceMHHapCcKoro Tuna (1adoparopubie padorsl) OO
Ne HaHMeH((fz;:; pasiena TemaTuka 3aHsATHI/PaOOT dopma TeKyIero KOHTpoIs
1. |UNIT 1. Languages. The English language 3ananue Ha mepesox 1.
KommynukatuBHas curyanus 1.
3azaHue ¢ pa3BEpPHYTHIM OTBETOM 1.
2. |UNIT 2. Bupo-BpeMenHbie pOpMBI TIIarona Tecr 1
(medicTBUTENBHBIN 3aj10T, BHA Simple, [Mpaktuueckoe 3amanue 1.
Continuous)
3. |UNIT 3. Universities 3amanue Ha mepeBoj 2.
KommynmkaTtuBHas cutyanus 2.
3aaHue ¢ pa3BEpPHYTHIM OTBETOM 2.
4. |UNIT 4. Bupo-BpeMenHbie OpMBI TIarona Tecr 2
(meiicTBuTenbHBIN 3ai0r, BU Perfect, [IpaxTryeckoe 3amanue 2.
Perfect Continuous)
5. |UNIT 5. Higher educatioin in the English speaking |3amanue Ha mepeBon 3.
countries KommynukaTtuBHas curyanus 3.
3anmaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 3.
6. |UNIT 6. Bupo-BpeMenHbIe (POPMBI TIarona Tect 3
(cTpamaTenpHBIH 3ao0r, BUA Simple, IIpakTrueckoe 3aganue 3.
Continuous, Perfect)
7. |UNIT 7. The theory of language 3amanue Ha mepeBox 4.
KommyHukaTtuBHas curyauus 4.
3anmaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 4.
8. |UNIT 8. Bupo-BpeMenHbIe (POPMBI TIarona Tect 4
(meficTBUTENBHBIN 3aJI0T, CTpagaTenbHbil  |[IpakTrdeckoe 3amanue 4.
3aJ10r): 0000IICHIE
9. [UNITO. Forms and origions of literature 3ajanne Ha MepeBoy 3.
KoMmmyHnukaTuBHas cutyauus S.
3agaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 5.
10. |UNIT 10. PedepupoBanne PedepupoBanue 1.
Coobrenue o teme 1.
11. |UNIT 11. History of English literature 3agaHue Ha niepeBoj 6.
KoMmyHuKaTUBHAs cuTyauus 6.
3agaHue ¢ pa3BEepHYTHIM OTBETOM 6.




12. [UNIT 12. PedepupoBanne Pedepuposanue 2.
Coo01enne o teme 2.
13. |[UNIT 13. Linguistics 3amaHue Ha repeBon O.
KoMmmynukaTuBHast cutyanus 6.
3agaHue ¢ pa3BepPHYTHIM OTBETOM 6.
14. [UNIT 14. PedepupoBanne Pedepuposanue 3.
Coo01ienne 1o teme 3.
15 |UNIT 15. Modern Philology PedepupoBanue 4.
Coo01ienne 1o teme 4.
3aHsaTHA ceMMHAPCKOro Tumna (Jaadoparopubie padorsl) 3OO
Ne HaHMeH(()iZEI;S pasiena TemaTnka 3aHATHI/PabOT dopmMa TeKyIiero KOHTPOIs
1. |UNIT 1. Languages. The English language 3ananue Ha mepeson 1.
PedepupoBanue 1.
Coo0rienne 1o teme 1.
2. |UNIT 2. Buno-BpeMenHbIe OPMEI r1aroia Tecrt 1
(meiicTBUTENBHBIN 3aj10T, BU Simple,
Continuous, Perfect)
3. |UNIT 3. The theory of language 3ananue Ha mepeBox 2.
PedepupoBanue 2.
CooO1enue o reMe 2.
4. |UNIT 4. Buno-BpemenHbie (OpMBI Iiiaroia Tecr 2
(cTpamarenbHsIi 3ai0r, BUI Simple)
5. |UNIT5. Forms and origions of literature 3a1aHue Ha MepeBox 3.
PedepupoBanue 3.
CooO1enue o reMe 3.
6. |UNIT 6. Buno-Bpemennbie (OpMBI riiaroia Tecr 3, Tect 4
(mericTBUTENBHBIN 3aJI0T, CTpaJaTelbHbIN
3aJ10r): 00001TIeHIe
7. |UNIT 7. The history of English literature 3aganue Ha mepeBox 4.
Pedepuposanue 4.
CooO1enue 1o teMe 4.
8. |UNIT 8. PedepupoBanue Pedepuposanue 5.

2.3.4. IlpuMepHasi TeMATHKA KYPCOBBIX PadoT (MMP0EKTOB)
B cooTBeTcTBHY ¢ yU4EOHBIM IIJITAHOM KYPCOBBIC paOOTHI (IIPOEKTHI) HE MPEYCMOTPEHBI.

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-MeETOAMYECKOr0 OOecredeHUs1 VISl CAMOCTOSATEIbHOI PadoThl

00y4aromuXcs Mo JUCHUILIHHE (MOTYJII0)

y4EeOHHUKOB H
y4eOHBIX TOCOOUH,
MOATOTOBKA K
1a00paTOPHBIM
3aHATHUSAM U T.1.)

Ne Bung CPC [lepedyens yueOHO-METOAMYECKOTO 0OECTICUeHUS TUCITUIIINHEI T10
BBITIOJIHEHHUIO CAMOCTOSITENIBHON pabOoThI

1. | CamocrosTenbHOE Memoouueckue ykazanusi N0 OpeaHu3ayuy camoCcmosmenbHou
W3YyYEHUE pa3fenoB, | pabomel  no  Oucyuniuve  «MHOcmpaHmwili  A3bIKY,
CaMOITOATOTOBKA ymeepaicoenHvle Kageopol NpukiaoHol TUHLBUCMUKY U HOBbIX
(mpopaboTka u unghopmayuonnvix mexnonoautl, npomoxoar Ne 7 om 14.05.2021
MIOBTOpPEHUE 2.
Marepuana




Y4eOHO-MeTOIMYeCKUe MaTepHalibl ULl CaAMOCTOSITENIbHOM PabOThl OOy4aromuxcs H3
YHUCJIa UHBAJIUAOB U JIUI] C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTAMHU 3710poBbs (OB3) npenocrapisitoTcst
B (hopMmax, alalTUPOBAHHBIX K OTPAHMUYCHHUSM UX 37I0POBbS U BOCHPUATHS HH(OPMAIIHH:

JUnist U1 ¢ HApyIICHUSIMUA 3PCHHS:

— B 1e4aTHOU hopMe yBeTUYEeHHBIM HIPU(TOM,

— B OpMe AIIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA,

— B popme ayauodaiina.

JInst AL ¢ HapyleHUs MM CIIyXa:

— B miedaTHou (opme,

— B OopMe AIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JUiist U1 ¢ HapyIIEHUSIMHA OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO amnapara:

— B miedaTHou (opme,

— B JopMe DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,

— B (hopMe ayauodaiina.

JlaHHBI TIepedeHb MOXKET OBITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHI'CHTA
00yJaronuxcs.

3. OoOpa3oBaTeibHbIe TEXHOJOTHH, NMPUMEHsiEMble NPH OCBOEHUM JUCHHMIIMHBI
(MoayJis1)

OOpa3oBarenbHbIC TEXHOJOTHH, WCIIOJNB3YeMble B TIPOIECCe pealu3alii  Kypca
WMHocTpaHHBINA S3BIK HANMPABJICHBI HA aKTHBU3AIMIO ITO3HABATEIHLHOU JIEATCIILHOCTH CTYJICHTOB,
pa3BHUTHE CITOCOOOB MPOJTYKTHBHOW JIEATEIHPHOCTH, PACIIMPEHUE CTPATETHH 0OydJarONUXCs MPU
pabore ¢ WHMOOPMANMOHHBIMH TEKCTaMH, CTHMYJIHPOBAHHE KPUTHYECKOTO W TBOPUYECKOTO
MOJIX0Aa K PEIICHUI0 y4eOHBIX 3a/7a4 M MOJCTHPOBAHHUIO NMPO(ECCHOHAIBHONW NesITeThbHOCTH,
aKTUBH3AIMS COTPYIHUYCCTBA, Pa3BUTHE YMEHUH pabOTaTh B KOMaH/IE.

[Ipu ocBOEHUM TUCIUIUIMHBI IPUMEHSIOTCS ClleAylolue 00pa3oBaTeIbHbIe TEXHOIOTHH:

1) duddepennmpoBannoe oOydeHHE — OpraHu3aius 00pa30BaTEIBLHOTO Mpollecca Ha
OCHOBE y4eTa WHAMBHUAYATbHO-TUIOJIOTHYECKUX 0COOEHHOCTENH 00yJaronMXcss U BapUaTUBHOTO
MOCTPOCHUsI Y4eOHOTO Tpollecca B BBIIEICHHBIX Ipymmax. Peanusyercss myreM BKIIOYEHHUS B
y4eOHBIN TMpoIecC 3aJaHuil Pa3IMYHOTO YPOBHSI CIOKHOCTH (PEHpPOIYKTUBHBIHN, MPOIBUHYTHIH,
TBOpueckuii). [lpm wucnonp3zoBanuu AuGGEPESHIIMPOBAHHOTO TOIX0Ja HCIOJIB3YETCS METO]
MaJblX TPYII, METOJ IPOEKTOB.

2) UnTepakTuBHOE 00y4€HHE KaK C1oco0 Opranu3ainuy yaeOHOTo rmpoliecca, Ipu KOTOpoM
CTYIACHTBl U TperojaBareib aKTUBHO B3aHUMOJCHCTBYIOT Ipyr ¢ Apyrom. Kaxaplii ydacTHHK
B3aMMO/ICHCTBUSI BHOCUT CBOM BKJIaJ, B X0J€ PabOThI MPOUCXOTUT OOMEH HIECSIMU, 3HAHUSMHU,
BbIPa0OTKAa COBMECTHBIX croco00B aeilicTBus. MHTepakTHBHOE OOyueHHE peanu3yercss B XOJe
¢bpoHTanbHOM, TIpynmoBod u mnapHoil paboTbl. [Ipu3HakKu HMHTEPAKTUBHOTO OOYUEHHUS:
KoM(opTHas ICUX0JIOTHYecKas aTMocdepa 3aHsATHIA, O3BOJIAIONIAs CTYACHTY YyBCTBOBATh CBOIO
MHTEJUJIEKTYaJbHYI0 COCTOSITENIBHOCTD, MCUXOJIOTHYECKYIO 3allMIIEHHOCTh; CaMOCTOSTEIbHBIN
MOUCK OOY4YaIOUIMMUCS BapUAHTOB pEIICHUS IIOCTABJICHHON YueOHOH 3ajauu; MpH 3ITOM
UCKITIOYaeTCs TOMUHUPOBAHUE KaKOro-auO0 yJacTHHKA y4eOHOIO Ipoliecca WM Kakoi-inubo
UJIeH, MPEBOCXOJICTBO aKTUBHOCTU OOYUYaIOUINXCSA HAJl aKTUBHOCTHIO MPEINOaBaTesl, aKTUBHOE
BOCIIPOM3BE/ICHUE paHee TMOJYYCHHBIX TEOPETUYECKHX 3HAHUN B HOBBIX YCIOBUSX, HAIUYUE
00paTHO¥ CBs3H.

3) IIpoGremMHOe 0OydeHHME Kak TEXHOJOTHS, OCHOBAaHHAs Ha CTPYKType Yy4eOHOTO
mpolecca, MPENoNarapiero paspeleHue IMOCIe0BAaTENbHO  CO3/1aBa€MbIX  YU4EOHBIX
npoOneMHbIX cuTyaruil. [IpobnemMHas cutyanusi — 0CO3HAaHHOE HHTEJUIEKTYyallbHOE 3aTPpyAHEHHE,
MOPOKIaEMO€E HECOOTBETCTBHEM MEXAY UMEIOIIUMHUCS 3HAHUSAMU U TEMU, KOTOPbIe HEOOXO MBI
JUIS pellleHus BO3HUKIIEH cuTyanud. YdeOHas mpobOiema HampaBisieT MBICTUTENBHBIN MOUCK,
mpoOyXaaeT uHTepec K ucciaenoBanuto. [Ipobiema BeipaxaeTcs B popme mpoOIeMHOTO BOIIpoca
WM POOJIEMHOTO 3aJaHHUsl.



I[JISI Jiug ¢ OrpaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTAMHU 3J0POBbA MPCAYCMOTPCHA OpraHUu3alusd
KOHchIBTaHI/Iﬁ C UCIIOJIb30BAHUECM BHGKTPOHHOf/i IIOYTHI.

4. OneHo4YHble CPeACTBA /ISl TEKYLIero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH U NPOMeKYTOYHOMH
arTecTanuu
OneHoYHBIE CpeACTBA MpeTHA3HAueHBl Ui KOHTPOJS M OLEHKH 00pa3oBaTENbHBIX
JTOCTIKEHUH 00yJaroImuxcsi, OCBOMBIIUX MPOTpaMMy y4eOHOW AuCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIH
SI3BIK».

CprRTypa OLICHOYHBIX CPEACTB AJIsA TeKyHIeﬁ Hu l'lpOMQ)KyTO'lHOﬁ arrecranmuun

HawnmeHoBaHUE OLIGHOYHOTO CPEICTBA
Ne Kon 1 naumenoBsanue Pe3ynbTaThl
N IIpomexyTouHas
n/m WHIUKaTOpa 00y4eHus Texymuit KOHTPONIb
aTTecTaius

1 | NYK-4.1. Cobnromaer | 3HaeT HOPMEI U Tect Nel - Ne4 Tect (cemectp 1)
HOPMEI ¥ TpeOOBaHuUs K | TpeOOBaHUS K Tect (cemectp 2)
YCTHOW U MHCHbMEHHOW | YCTHOU U Tect (cemectp 3)
JIETOBOM MTUCHEMEHHOM OK3aMeHaIMOHHOE
KOMMYHUKAIUH, I[eJ'IOBOI\/'I 3alaHHUC HAa YTCHUC 1
TIPUHSTHIC B | KOMMYHHKAIIUH, nepeBon (cemectp 4)
cTpaHe(ax) MIPUHSTHIC B
HA3y4aeMOoro SI3bIKa cTpaHe(ax)

M3y4aeMoro si3bIKa.

2 | UYK-4.1. Cobmiomaer | YMeeT NpUMEHSTh [IpakTugeckoe KomMyHuKaTHBHAS
HOPMBI ¥ Tp€OOBaHUS K | HOPMBI U 3amanue Nel-4 cutyanus (cemectp 1)
YCTHOW W MHCHMEHHON | TpeOOBaHMS, KommyHnukatuBHas
JIEJI0BOM IIPUHSATHIE B cutyanus (cemectp 2)
KOMMYHUKAIIHH, cTpaHe(ax) Pedepupopanue
TIPUHSATHIC B | M3y4aeMoro s3bIKa, (cemectp 3)
cTpaHe(ax) TP peaTu3aIiuu DK3aMeHAIMOHHOE
M3y4aeMoro A3bIKa YCTHOU H 3aJlaHue Ha

MTHCEMEHHOMN pedepupoBanme
it (07 (cemectp 4)
KOMMYHUKaIIN

3 | UYK-4.1. Cobmonaer | Bnanmeer KommynukatuBaas | KommyHukaTtnBHAS
HOPMBI U TpeOOBAHUS K | CITOCOOHOCTBIO K curyanus Nel-6 cutyanus (cemectp 1)
YCTHOW U MUCBMEHHOW | HOPOXKIAEHUIO YCTHON KommyHnukatuBHas
hi (&) (0:{0)7¢ W TINCHMEHHOMN cutyanus (cemectp 2)
KOMMYHUKALIH, EJIOBOM KommyHnukatruBHas
TIPUHSATHIC B | KOMMYHHKAIIIH C cutyanus (cemectp 3)
cTpaHe(ax) Y4eTOM COOFOICHUS DK3aMeHAIMOHHOE
M3y4aeMOro sI3bIKa HOpPM U TpeOOBaHMIA, 3a/IaHne Ha

MIPUHSTHIX B pedepupoBanue
cTpaHe(ax) (cemectp 4)
HA3y9aeMOT0 SI3bIKA.

4 | lemoHCTpUpYET 3HaeT SI3bIKOBBIE 3aganue Ha [IpakTuueckoe 3agaHue
CHOCOOHOCTH K cpencTBa niepeBon Nel-6 (cemectp 1)
peanu3anuu AeNoBoi | (TpaMMaTHUYECKHE, [IpakTuueckoe 3agaHue
KOMMYHUKAIINH B JIEKCHYECKHUE) (cemectp 2)

YCTHOM M MUChMEHHON | HEOOXOAUMBIE IS [IpakTideckoe 3amanue
dhopmax Ha peanu3anuu AenoBoi (cemectp 3)
WHOCTPaHHOM(BIX) KOMMYHUKAIIUU B OK3aMeHallMOHHOE
SI3BIKE(aX) YCTHOU H 3a/IaHue Ha YTEHUE
MMUCBMEHHOU (popmax nepeBon (cemectp 4)
Ha MTHOCTPaHHOM
SI3BIKE.
5 | JlemoHCTpHpYET YmMeer ucnosnp3oBate | 3ajaHue C [IpakTuueckoe 3a1aHue




CHOCOOHOCTH K
peanu3anuu J1e10BOU

SA3BIKOBBIC CPCACTBA
JId peain3alinin

Pa3BepHYTHIM
orBeroM Nel-6

(cemectp 1)
IIpakTrueckoe 3anaHue

CIOCOOHOCTH K
peanu3alnu J1e10BOU
KOMMYHUKAIINH B
YCTHON Y MUCbMEHHOMN
¢dbopmax Ha
HMHOCTpPaHHOM(BIX)
sI3bIKE(axX)

CIOCOOHOCTBIO K
peanu3alru J1e10BOU
KOMMYHUKAITHH B
YCTHOH U
MUCBMEHHOM (opmax
Ha UHOCTPAaHHOM
SI3BIKE

Teme Nel-4

KOMMYHUKAIIVH B JIeToBOMH (cemectp 2)

YCTHOHM M MUCbMEHHON | KOMMYHHKALIUH B [IpakTrueckoe 3aganue

(dhopmax Ha YCTHOU H (cemectp 3)

HWHOCTPaHHOM(BIX ) NUCBMEHHOH (hopmax OK3aMeHallMOHHOE

sI3bIKE(axX) Ha UHOCTPAaHHOM 3aJlaHue: COOOIEHHE 110
SI3BIKE. teme (cemectp 4)

HeMoHcTpupyer Bnageer Coo0ienue mno [IpakTrueckoe 3aganue

(cemectp 1)
IIpakTHueckoe 3anaHue
(cemectp 2)
IIpakTHueckoe 3anaHue
(cemectp 3)
DK3aMEHAIMOHHOE
3a/IaHKE: COOOIICHHE 110

Teme (cemecTp 4)

TunoBbie KOHTPOJIbHBbIE 32JaHUA MJIM HHbIE MaTepuaJbl, He00X0AUMbIe JJIs1
OLICHKH 3HAHUH, YMEHH, HABBIKOB M (MJIM) ONBITA AeATEJbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOLIUX
JTanbl GOpMHUPOBAHUA KOMIIETEHUUH B MpoLecce 0CBOCHUs 00pPa30BaTe/IbHON NPOrPaMMbl

Tunoeoit mecm Ne 1 (UNIT 2. Buoo-epemennvie popmut 2nazona (deiicmeumenwubiii 3a102, 61
Simple, Continuous))
Bri6epuTe 3 ckoOOK TI1aroJi B mpaBWibHOUN (hopme.
He ... (works/is working) for a big insurance company. Water always ... (boils/is boiling) at 100
degrees. I ... (wait/am waiting) for my doctor at the moment. Bob, stop! You ... (eat/are eating)
too fast. She ... (has/is having) four brothers. Switch off the radio, please. You ... (don’t
listen/aren’t listening) to it. I know my bad habit: I often ... (talk/am talking) too loudly. Look at
the picture. An elegant lady ... (rides/is riding) a horse.

Kpurepun oueHku Tecra

OreHKa 10 TeCTY BBICTABJISICTCS MTPOMOPIIMOHAIBHO JI0JI€ IPABHIIBHBIX OTBETOB:
90-100% — onieHKa «OTIIMYHOY

75-89% — o11eHKa «XOPOIIIOY

60-74% — o1ieHKa «yIOBICTBOPHTCIHHOY

MeHee 60% TpaBUIILHBIX OTBETOB — OIIEHKA «HEYIOBJICTBOPUTEILHOY

Tunosoe npakmuueckoe 3adanue 4 (UNIT 8. Buoo-spemennvie popmui 2nazona

(Oeticmeumenvuulii 3a102, CMPAOAMENbHbLI 347102): 0606menue)
1. When Gogol (to write) his tales, he used popular legends. 2. | (to read) this essay yesterday. 3.
Special subjects (to study) next year. 4. He (to become) a good journalist in the future. 5. He (to
know) many poems by heart in his childhood. 6. She (to be) five years younger than her sister. 7.
A very interesting article (to bring) to me yesterday. 8. I (to finish) my work tomorrow. 9. The
students (not to pay) money for education some years ago. 10. Books by this author (to sell) in
great amounts.

Kpumepuu OUECHKU BbINOJIHEHUA NPAKMUUECKO20 3a0anus

PaboTa BbINOJIHEHA MOTHOCTHIO. OMUOKH OTCYTCTBYIOT. BO3MOXKHO Hasmuue oJTHOM 5
HETOYHOCTH WJIM OIIMCKH, HE ABJIAIOIIUXCS CIEICTBUEM HE3HAHUS WIM HETOHUMAHHUS
yuebHoro Marepuana. CTyAeHT MOoKa3ajl MOJHbIM 00beM 3HaHU, yMEHUI B OCBOCHUU
NPOIICHHBIX TEM M IPUMEHEHHE X Ha MTPAKTHUKE.

PabGoTa BbINOJIHEHA TOTHOCTBIO. I[onymeHa OoaHa-aBeC OIINOKH HIIH ABa-TpU 4




HEA0UYCTA.

PaboTa BbIOJIHEHA, HO JIOMYLICHBI TPH — MSATh OMMOOK 1/ MK 00Jiee YeThIpex 3
HEJIOYETOB.
PaboTa BbImoIHEHA HE OTHOCTHIO. JlomymieHs! TpyObie ommoKu (0ojiee YeThipex). 2

PaboTa BBINIOJIHEHA HE CAMOCTOSATENHHO WM paboTa HE C/IaHa.

Tunosas kommynuxamusnasa cumyauus 1 (UNIT 1. Languages. The English language)
1) Why is English the most popular language?
2) In what countries is it spoken?
3) Characterize Standard English.
4) What can you say about English dialects?
5) Why has English spoken outside the British Isles undergone changes?

Kpumepuu ouyenxu epinonnenus KOMMYHUKAMUGHOU CUMYAUUU
Jlan mONHBIN, pa3BEepHYTHIM OTBET Ha MOCTaBIICHHBIN(E) BOMpoc(bl), MOKa3aHa 5
COBOKYITHOCTh OCO3HAHHBIX 3HAHHHN 00 00BEKTE, MPOSBIAIONIASICT B CBOOOHOM
OTICPUPOBAHWN  TIOHATHUSMH, YMEHUM  BBIICIUTH  CYNICCTBEHHBIE U
HECYIIIECTBEHHBIE €r0 TPHU3HAKH, TNPUYMHHO-CIEACTBEHHBIE CBsi3u. OTBET
dbopmyaupyeTcss B COOTBETCTBUM C HOpPMaMHM W TPeOOBAaHMSIMHU K YCTHOW H
MUCHbMEHHOW JeT0OBOM KOMMYHHKAIIUH, TIPH MCIIOIB30BAHUH SI3BIKOBBIX CPEJICTB
OTCYTCTBYIOT OIIMOKH, OTBET JIOTHYEH, JIOKA3aTEeIeH, JEMOHCTPUPYET MO3HUIUIO
CTyJICHTA.

JlaH TOJHBIN, pa3BepHYTHIM OTBET HAa TOCTABJICHHBIN(E) BOMPOCHI, TOKa3aHa 4
COBOKYITHOCTh OCO3HAaHHBIX 3HAHUM 00 OOBEKTE, 0KA3aTEbHO PACKPHITHI
OCHOBHBIE TMOJIO)KEHUSI TEMbl; B OTBETE MPOCIIEKHUBACTCS YETKas CTPYKTypa,
Jlorh4eckasl IOCJIeI0BaTeIbHOCTh, OTpaXkarolllas CYIIHOCTb PacKpbIBA€MBIX
MOHATUHN, siBJIEHUH. OTBET U3JI0KEH B COOTBETCTBHH C HOPMaMH U TPeOOBAHUSIMHU
K YCTHOW U NMMUCbMEHHOM JEI0BOM KOMMYHHUKAIMU, HO JIOMYCKAIOTCA HEKOTOPhIE
HETOYHOCTH B COOJIIOJICHUM HOPM M TpeOOBaHUU, KOTOphIE HE BIHUSIOT Ha
CMBICIIOBOE COJIep’KaHue, MPU UCTIOIb30BAHUH SI3BIKOBBIX CPEJICTB IPUCYTCTBYIOT
He3HauMTeNbHbIe OmuOKKM (1-3), OoTBET B 1EIOM JIOCTATOYHO JIOTHYEH,
J€MOHCTPHUPYET MO3UIUIO CTYACHTA.

JlaH TOJHBIN, HO HEAOCTATOYHO MOCJENOBATENIbHBII OTBET Ha MOCTaBJICHHBIN 3
BOIIPOC, HO TMpPU OTOM T[OKA3aHO YMEHHE BBIJICIUTh CYIIECTBEHHbIE U
HECYLIECTBEHHbIC MPU3HAKU U MPUYUHHO-CIICACTBEHHbIE CBSA3U. OTBET JIOTUYEH.
Ho He Bceraa coOmromarorcs HOpMBI M TpeOOBaHMSI K YCTHOW M IUCHBMEHHOMN
nenoBoil kommyHuKanuu. JlonyieHno 4-7 ommOOK B UCHOJIb30BAaHUH S3BIKOBBIX
CpPEICTB.

JlaH HEeMOJIHBIN OTBET, MPEACTABISAIONINI cOO0N pa3po3HEHHBIC 3HAHUS 10 TEME 2
BONIPOCAa C CYIIECTBEHHBIMU OIIMOKaMu B ompeaeneHusx. [IpucyrcTByroT
(bparMeHTapHOCTh, HEJIOTHYHOCTh U3NOXKeHUs. CTyAeHT He OCO3HaeT CBS3b
JAHHOTO TMOHSTHS, SIBJICHUS C APYTUMU 0O0BEKTaMU AUCHUILTUHBL. OTCYTCTBYIOT
BBIBOJIbI, KOHKpETH3alusl M J0Ka3aTelbHOCTh U3JIOXKeHus. Peub HerpamoTHasl.
Homnymieno 6onee 8 ommbokx. Hopmbl U TpeGoBaHUS K YCTHOW M NMUCHBMEHHOMN
JIeIOBOI KOMMYHHUKAIIMU HE cOOMofaroTcs. JJOMOMHUTENbHBIE U YTOUHSIONINE
BOMPOCHI TpemojaBaTeNss HE MPUBOAAT K KOPPEKIMU OTBETa CTYAEHTa Ha
MTOCTABJICHHBIN BOMPOC.

Tunoeoe 3adanue na nepeeod 6 (UNIT 13. Linguistics)

Translate the text in writing.
General linguistics may be defined as the science of language. It is desirable to consider the
difference between general linguistics as the science or scientific study of language and the study



of individual languages. The latter study is more familiar to the majority of people, while the study
of linguistics, at least, in its present form is less familiar.

In studying linguistics the scholars attempt to answer many questions about the nature of language.
The following are basic:

- how are speech sounds made, and how are they transmitted to, and interpreted by hearers
(phonetics)?

- how are words and sentences put together and arranged in a language (grammar and lexis)?

- how is meaning conveyed in language (semantics)?

- how language varies in society (sociolinguistics)?

But there are many other important questions that linguistics attempts to answer, for example:

- how do children learn language: is language learning an innate capacity in human beings?

- what is the relation of language to the brain?

- how and why does language vary regionally and in different social contexts?

- how and why do languages change in the course of time and how are they related to one another?
- how is a conversation structured?

- what are the differences between spoken and written language?

- how is language used in different forms of literature (poetry, drama, prose)?

Kpumepuu OUECHKU 6bINOJIHEHUA 3a0aHus Ha nepeeod

[TepeBon He menee 90% TekcTa, copepxkamuii He 60Jee 2-X CMBICTOBBIX HETOYHOCTEH, 5
BEYNIUX K HCKOKECHUIO CMBICIIA OPUTHHAJIA, W 2X CTHJIMCTUYCCKHX HETOYHOCTEH.

[TepeBon He meHee 80%, comeprkanuii He 00bIIE 3-X CMBICTOBBIX HETOYHOCTEH, 4
BEYNTUX K HCKOKEHUIO CMBICIIA OPUTHHAJIA, U 3-X CTHJIMCTUYCCKIX HETOYHOCTEH.

[TepeBon 60% urpOpMaIIUK TEKCTA, PU ATOM CTYACHT IOMYCTUI HE OoJiee 4-X 3
CMBICIOBEIX U 4-X CTHIUCTHYECKHUX HETOUYHOCTEM.

[TepeBo BBITIOJIHEH HE TIOJHOCTHIO. JlomymieHsl rpyobie ook (0osee 4eThIipex). 2
PaboTa BeITIOJIHEHA HE CAMOCTOSITENILHO WJIM paboTa HE CaHa.

Tunosoe 3adanue c pazeepuymuim omeemom 2 (UNIT 3. Universities)
Give a talk about the university you study at.

Kpurtepnu onieHKH BbINOJHEHNU 32JaHUsI C PA3BEPHYTHIM 0TBETOM

Pa3BepHyTBIli OTBET CTyAEHTa JOJDKEH TMPENCTABIATH COOOW  CBSI3HOE, JIOTHYECKU
MOCIIeIOBATeIbHOE COOOIICHNE HAa 3aJaHHYK TEeMY, IOKa3bIBaTh €ro YMEHHE NPUMEHSThH
OTIpEJICIICHUs, IPaBHJIa B KOHKPETHBIX CIyYasiX.

Kpurepuu orieHuBaHus:

1) monHOTa M apryMEHTUPOBAHHOCTh OTBETA;

2) cTereHb OCO3HAHHOCTH, TOHUMAHUSI U3Y4EHHOTO;

3) s3p1KOBOE O(hOpMIICHUE OTBETA.

O1eHKA «OMIUUHOY CTYJICHT TIOJIHO M3JIaraeT MaTepuall (OTBEYaeT Ha BOIPOC), JAcT
OTIpEJ/ICTICHUE OCHOBHBIX TIOHATHIA, OOHApPY)KMBAaeT IMOHUMaHHE
MaTtepuaia, MOXXeT OOOCHOBAaThb CBOM CYKICHHS, NPUMCHUTH
3HAHUS HA IPAKTUKE, IPUBECTH HEOOXOAUMBIC IIPUMEPHI HE TOJILKO
U3 y4eOHHMKAa, HO M CaMOCTOSTEIILHO COCTABJICHHBIC, W3JIaraeT
MaTepuai MOoCIe0BaTeIbHO U MPABUIBHO C TOUKH 3PEHUS HOPM
SI3BIKA.

OrneHka «xopouioy CTYIEHT JaeT OTBET, yIOBJIECTBOPSIOIIHIA TEM k€ TPeOOBAHUSM, YTO
U U OLEHKU «OTIUYHO», HO JomyckaeT 1-2 omuOKu, KOTOpbIe
caMm e HCIpaBiseT, U 1-2 HemodeTra B MOCIEIOBATENHFHOCTU U
SI3BIKOBOM O()OPMIICHUH H3JIaraeMoro.

Ornenka CTYIEHT OOHAapy)XUBaeT TMOHUMAaHUE OCHOBHBIX TOJIOKEHUH
«Y0081eMBOPUMETLHOY TAHHOW TEMBI, HO H3JIaraeT Marephall HEMOJIHO U JOMYyCKaeT




HETOYHOCTHU B OTIPEJICIICHUH TIOHATUH WU (POPMYIHPOBKE TIPABUI;
HE yMEeT JAOCTaTOYHO I'TyOOKO M JI0Ka3aTebHO 000CHOBATH CBOM
CYXJCHHS W TIPHUBECTH CBOM NPUMEPHI; H3JaraeT Marepual
HETOCIIEZI0BAaTeIbHO W JIONMYCKAaeT OIHMOKA B  SI3BIKOBOM
0(OPMIICHHN HU3TIaraeMoro.

Oruenka CTYIEHT  OOHapyXXMBaeT HEMOHMMaHWEe  OOJbIIeH  YacTH
«HEey0081emeopumenbHo» | COOTBETCTBYIOIIETO  BOMpOCa,  JIOMyCKAaeT  OIMHMOKK B
(GOpMyITUPOBKE OTPEICIICHUI U MPABUJ, NCKAKAIOIINE UX CMBICI,
OecropsAI0YHO ¥ HEYBEpeHHO u3yaraeT martepuai. OueHka «2»
OTMEUACT TaKUE HEJOCTATKU B IMOATOTOBKE, KOTOPHIC SIBIISFOTCS
CEPbE3HBIM  TPEMATCTBUEM K  YCICIIHOMY  OBJIAJICHHIO
NOCTIeTYIOUTIM MaTEPUAIOM.

Tunosoe 3adanue: coerams ycmuoe cooouernue no meme (UNIT 10, 12, 14, 15)
. Languages. The English language.

. Universities.

. Higher educatioin in the English speaking countries.

. The theory of language.

. Forms and origions of literature.

. History of English literature.

. Linguistics.

. Modern Philology.

coO~NOOT A~ WN -

Kpumepuu oyenku coodbuenus no meme
- CBOOOTHOE OTIEpUPOBAHKE YICOHBIM MaTEPHAIIOM, ONITUMAIHHO IIUPOKOE OCBEIICHUE 5
Borpoca (He Menee 12 dpas);

- BIIaJICHUE JICKCHKOU 110 TEME U TPAMOTHOE MOCTPOSHHE TPEATIOKESHHIIA PA3HOTO THUIIA,
- YETKHE OTBETHI HA JIOTIOJIHUTEIILHBIC BOITPOCHI TIPETOIaBATEIISI.

- cB0OOTHOE OTIepUpOBaHKe yueOHBIM MaTepuaiom (He meHee 10 dpa3); 4
- HaJWYue TpaMMaTHYECKMX U JIGKCHYECKHX HETOYHOCTEH B  Ipolecce
MOHOJIOTUYECKOTO BBHICKA3bIBAHUS;

- YMEHHUE OTBEYATh Ha JOMOJHHUTEIHHBIC BOIPOCHI MTPETIOIaBaTEIs.

- HEJIOCTAaTOYHO IOJIHOE OCBEIICHUE TEMbI (HE MeHee 7 MPeIIoKCHUN ), 3
- HEYETKHE OTBETHI HA JIOTIOJHUTEIBHBIE BOIIPOCHI;

- NPU TIOCTPOCHUM TPEIJIOKCHUN CTYACHT JONMYCKAeT 3HAYUTEIHHOE KOJNYECTBO
JCKCHYECKMX W  TPAMMATHYECKUX  OMIMOOK, CYIIECTBEHHO  3aTPYIHSIONIMX
KOMMYHUKAIIHIO.

- TeMa He OCBellleHa (MeHee 7 MPeUI0OKEeHU ); 2
- SI3BIKOBBIC M PEUEBBIC OMIUOKH, JICTAIONMe KOMMYHUKAIIUIO HEBO3MOYKHOI;

- HENOHWUMAHUE AaHTJIOSI3BIYHOM pEYd W HEYMEHUE pearupoBaTh Ha BOIPOCHI
MIPETI01aBaTEIs.

Tunosoe 3adanue na pegpepuposanue mexcma (UNIT 10, 12, 14, 15)

Make a summary of the text.

When we treat language as a science, we can:

Start with general theories that explain why languages are the way they are. Chomsky’s
theory, for example, says that there is a universal basis, or faculty, in the mind, innate in every
human and dedicated to language, that incorporates the basic features of language. What we all do
while learning our mother tongue at a tender age, then, is determine relationships between these
features based on the data we get by exposure to an unorganized and random set of utterances via
interaction with other speakers.



Then, these theories generate testable hypotheses, rules, and falsifiable predictions about
what occurs in a language, relative to all human languages. The data used to test these hypotheses
are native speakers’ intuitions on the grammatical and ungrammatical nature of the sentences of
their language: What we study is what people implicitly know about their language. We do not
study whether sentences abide by the ‘rules’ of grammar, but whether grammatical and
ungrammatical sentences can be explained with the hypotheses we make.

And finally, we see how well these theories can accommodate empirical data. This can
result in hypotheses being changed, refined, or even abandoned after they are tested. As our
theories about the structure of language grow, they help to inform theories of how languages might
be learned.

Kpumepuu ouenxu peghepuposanusn
Momnosiorndeckoe BbICKa3bIBaHUE, BKIIOUaroIiee He MeHee 15 dpas, coaepxur Temy, 5
OCHOBHYIO MBICIIb W aHAJU3 COJEP)KAHUS TEKCTa, S3BIKOBBIE CPEJICTBA JIOTUYECKOM
CBSI3M UCIIOJIb30BaHBl B COOTBETCTBHH C PEYEBEIMH HOPMaMH.

MoHoJIoTHYeCcKO€e BBICKa3bIBaHHE BKITFOUAET He MeHee 12 (pa3, BBIMOIHEHB OCHOBHBIE 4
TpeOoBaHMA. SI3BIKOBBIE CpEACTBA JIOTHYECKOW CBSI3M KCIIOJIB30BAHBI B IIEJIOM B
COOTBETCTBUH C PEYEBBIMH HOpMaMH. B mporiecce oTBeTa JOMYyCKAIUCh JIEKCUYECKHE
Y TPAaMMAaTHYECKHUE HETOUHOCTH.

MoHotorn4eckoe BhICKa3bIBaHUE BKIOYaeT He MeHee 10 ¢pas, comepikaTenbHBINA 3
aHaM3 TEeKCTa HeIoCTaToYeH W (parMeHTapeH. SI3BIKOBBIE CpEICTBA JIOTHYECKOM
CBSI3W HE WCIIOJIb30BAaHBl WJIM WCIIOJI30BaHBl C HApYIIEHHEM pPEUeBBIX HOpM. B
mporecce OTBETa JOIMYCKaJINCh MHOKECTBCHHBIE JIEKCHUECKHE W TpaMMaTHYECKUE
OIMOKH, OJTHAKO KOMMYHHKAIIMsI BOBMOJKHA.

Momnostornaeckoe Bricka3zbiBaHue BkirodaeT Menee 10 ¢pas, comepkaTeTbHBIN aHATN3 2
TEeKCTa OTCYTCTBYeT. MHO>KECTBEHHbIE JIEKCHUECKHE M TpaMMaTH4ecKHe OIIUOKU
JIeNIal0T KOMMYHUKAIIMIO HEBO3MOKHOM.

3ayeTHO-IK3aMeHAHOHHbIE MATEPHAIBI /IJI51 IPOMEKYTOUHOM aTTecTauu (IK3aMeH/3a4eT)

1 cemecTp. @opma MPOMeKYTOYHOT0 KOHTPOJIA — 3a4eT.

3auer mpeaycMaTpUBAaeT MPOBEPKY YPOBHS CHOPMHPOBAHHOCTH YHHUBEPCAIBHOMN
komiteTeHIuM YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHus HOPM M TpeOOBaHWU K YCTHOW M IMCHBMEHHOW JI€JOBOM KOMMYHHKAIUH,
MPHUHATBHIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMOro S3blKa W 3HAHMS SA3BIKOBBIX CPEACTB (TpamMMaTHyecKue,
JIEKCUYECKHE) HeOOXOIMMBIX JJISl peaanu3aluu Ae0BOM KOMMYHHUKAIIMKU B YCTHOW U TUChbMEHHOMN
(dbopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMeHHUIi IPUMEHITh HOPMBI i TpeOOBaHUS, IPUHSATHIE B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro S3bIKa,
MpU pealu3aliy YCTHOW M MHCHMEHHOU [1e0BOM KOMMYHHKAIMM M YMEHUN HCIOIb30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA AJISl pealli3alliy JIEJI0BOM KOMMYHUKAIIMU B YCTHOW U MUCbMEHHOM popmax
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) omblTa peanu3allMi YCTHOM M MHCHbMEHHOW JEeNOBOM KOMMYHHKAIMU C Y4E€TOM
coOroIeHN HOPM U TpeOOBaHMIA, TPUHATHIX B CTpaHe(axX) U3y4aeMoro sI3bIKa.

3a4eT BKIIIOYAET CIEAYIOIINE 3aaHus:

1) TecT Ha OLIEHKY 3HAHHUS HOPM M TpeOOBaHUM K YCTHOM M HHCbMEHHOW JeJI0BOM
KOMMYHHUKAIMM, TPHUHATbIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMOro s3blka M 3HAHUS SI3bIKOBBIX CPEACTB
(rpaMMaTHuYeCKHe, JIEKCHYEeCKHe) HEOOXOAMMBIX IS pealu3aliu JeI0BOH KOMMYHMKAllUU B
YCTHOM U MUCbMEHHOM (JOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;

2) KOMMYHUKaTUBHAs CUTYaIMsl, HAlIpaBJIeHHAs HA OLIEHKY YMEHUI MPUMEHITh HOPMBI U
TpeOOBaHMUs, IPUHATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoTo S3bIKa, IPH pealn3aluy YCTHOM U MHChbMEHHOM
JIEI0BO1 KOMMYHMKAIIMU U YMEHHUH HUCII0JIb30BATh SI3bIKOBBIE CPENICTBA JJIs peaIn3aluu 1€JI0BOI
KOMMYHHUKAIIMH B YCTHOW U MUCbMEHHOM (opMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;



3) nmpakTHUecKoe 3aJaHie Ha OLICHKY OIbITa PeaIM3allii YCTHON U MUCHbMEHHOM J1eT0BOM
KOMMYHHKAIIMH C Y4ETOM COOJIOIEHUS HOPM U TpeOOBaHUH, IPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro
SI3BbIKA.

Tecr (1 cemectp)
. Tom ... (to play) football on Saturday.
. She ... (not to go) to the cinema yesterday.
. I... (to wear) a suit now.
. We ... (to study) English for 3 years.
. I ... (to call) her an hour ago.
. He ...(to help) his mother every day?
. Look. He ...(to eat) ice cream?
. I ...(not to read) books in the morning.
. He ...(to go) already?
0. You ... (to pass your driving test) yet?
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Kommynukarusuas cutyanus (1 cemectp)
Give a summary of the English history.

[Tpaktuyeckoe 3amganue (1 cemecTp)

Read the text and then answer the questions.

During the medieval and early modern periods the influence of English spread throughout
the British Isles, and from the early seventeenth century onwards its influence began to be felt
throughout the world. The complex processes of exploration, colonization and overseas trade that
characterized Britain’s external relations for several centuries led to significant change in English.
Words were absorbed from all over the world, often via the languages of other trading and imperial
nations such as Spain, Portugal and the Netherlands.

At the same time, new varieties of English emerged, each with their own nuances of
vocabulary and grammar and their own distinct pronunciations. More recently still, English has
become a lingua franca, a global language, regularly used and understood by many nations for
whom English is not their first language. The eventual effects on the English language of both of
these developments can only be guessed at today, but there can be little doubt that they will be as
important as anything that has happened to English in the past sixteen hundred years.

Questions:

1. When did English begin to spread its influence?

2. What caused a significant change in English?

3. What is a variety of English?

4. Prove that English has become a lingua franca.

2 cemecTp. ®opMa NPOMEKYTOUHOT0 KOHTPOJIS — 3a4eT.

3auer mpeaycMaTpUBAaeT MPOBEPKY YPOBHS CHOPMHPOBAHHOCTH YHUBEPCAIBHON
komiteTeHIMM YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHuss HOpM M TpeOOBaHMII K YCTHOM M NHCHbMEHHOW IENOBOM KOMMYHHUKAIUH,
MPUHATBHIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMOro S3blKa W 3HAHMS S3BIKOBBIX CPEACTB (TpaMMaTHYecKHe,
JIEKCUYECKHE) HeOOXOIMMBIX JJIsl peaanu3aluu AeT0BOM KOMMYHHUKAIIMK B YCTHOW U TUCHbMEHHOMN
(dbopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMEHHUIi IPUMEHITh HOPMBI B TpeOOBaHUS, IPUHSATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa,
NPy pealn3alid yCTHOM M TMHUCbMEHHOW J€J10BOM KOMMYHUKAIIMM U YMEHUN HCIIOJIb30BATh
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA AJISl pealli3alliy JIEI0OBOM KOMMYHUKAIIMU B YCTHOU U MUCbMEHHOM popmax
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) ombiTa peanu3allid YCTHOW M THCHMEHHON JENOBOM KOMMYHHKAIMHM C Y4E€TOM
coOIOICHNUS HOPM U TPeOOBaHMIA, TPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMOTo s3bIKa.



3auer BKIIIOYAET CIEAYIOIINE 3aJaHNUs:

1) Tect Ha OIEHKY 3HaHHMS HOPM M TpPeOOBAHMI K YCTHOH M NMUCBMEHHOM JEIOBOM
KOMMYHHMKAIMM, NPUHATHIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMOIo S3bIKa M 3HAHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB
(rpaMMaTHUYECKHe, JIGKCHYECKHE) HEOOXOJMMBIX IS pealln3alud JeI0OBOM KOMMYHHKAIIMA B
YCTHOM U MHUCbMEHHOM (JOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;

2) KOMMYHUKaTHUBHAsl CUTYyalllsl, HallpaBJIEHHAsl HAa OLIEHKY YMEHUN IPUMEHSATh HOPMBI U
TpeOOBaHuUs, IPUHATHIE B CTpaHe(ax) U3y4yaeMoro sA3blKa, IPU peaan3aluy YCTHON U MUCbMEHHOU
JEJIOBOM KOMMYHUKAIIMU ¥ YMEHUN HCIIOJIb30BATh S3BIKOBBIE CPEACTBA I PEAIU3ALUN JEII0OBOM
KOMMYHUKAIMH B YCTHOW U MUCbMEHHOH (OpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) 3amaHMe Ha TEPEeBOJ C LENbI0 OIECHKU OMNbITA PEajH3alii YCTHOW W IHCHMEHHOW
JIEIOBOM1 KOMMYHHUKAIIMU C YYETOM COOJIOJIEHUS HOPM M TpeOOBaHUM, NPUHATHIX B CTpaHe(ax)
U3Y4aeMOT0 SI3bIKA.

Tecr (2 cemectp)

1. ITucemo OBLIO HAMKMCAHO BYEPA.

2. Kuaury yxe npouuTany.

3. Tect numyr ceityac?

4. JlomaiHee 3a7jaHueE €I11€ HE CAEIaHO.

5. Ux 6yayT o0y4aTh aHTJIHICKOMY SI3BIKY.
6. CTaTpIO IEpEBEIM K IISITH YacaM.

7. Bam nokazaiy MHOTO KpacUBBIX KapTHH?
8. Y>k1H Buepa He IPUTOTOBHIIH.
9. Korpa nanucanu nucbmo?
10. Hamr oM ceituac peMOHTHPYIOT.

KommynukaruBHas cutyanus (2 cemectp)
Characterize parts of speech.

ITpaktruyeckoe 3amganue (2 cemMecTp)

Translate the text in writing.

Morphemes are the minimal units of words that have a meaning and cannot be subdivided
further. There are two main types: free and bound. Free morphemes can occur alone and bound
morphemes must occur with another morpheme. An example of a free morpheme is "bad", and an
example of a bound morpheme is "ly." It is bound because although it has meaning, it cannot stand
alone. It must be attached to another morpheme to produce a word.

Free morpheme: bad

Bound morpheme: -ly

Word: badly

When we talk about words, there are two groups: lexical (or content) and function (or
grammatical) words. Lexical words are called open class words and include nouns, verbs,
adjectives and adverbs. New words can regularly be added to this group. Function words, or closed
class words, are conjunctions, prepositions, articles and pronouns; and new words cannot be (or
are very rarely) added to this class.

Affixes are often the bound morpheme. This group includes prefixes, suffixes, infixes, and
circumfixes. Prefixes are added to the beginning of another morpheme, suffixes are added to the
end, infixes are inserted into other morphemes, and circumfixes are attached to another morpheme
at the beginning and end.

3 cemectp. @opMa NPOMEKYTOUYHOT0 KOHTPOJIS — 3a4eT.
3aueTr mpeaycMaTpUBaeT MPOBEPKY YPOBHS CHOPMHPOBAHHOCTH YHUBEPCAIBHON
komiteTeHIMM YK-4, a uMeHHO:



1) 3Hanus HOPM M TpeOOBaHMN K YCTHOW M MHUCBMEHHOW JeNOBOM KOMMYHMKAIIWH,
IIPUHATBIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMOIo S3blKa M 3HAHMS SA3BIKOBBIX CpPEACTB (TpaMMaTHUECKUE,
JIEKCHUYECKHE) HEOOXOAUMBIX JUIS peai3aliy JeI0BO KOMMYHHUKALIMU B YCTHON M MUCHMEHHOM
(dhopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMEHUI IPUMEHITH HOPMBI U TPEOOBaHUS, IPUHATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMOoro s3bIKa,
MpU peaU3aldd YCTHOW M NUCbMEHHOW JEI0BOM KOMMYHHMKAallMM W YMEHHH HCIIOJb30BaTh
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA VISl PeaTM3aliy JeI0BOM KOMMYHUKALIMU B YCTHOW W MUCHbMEHHOU (hopmax
Ha NHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) omblTa peanu3allMd YCTHOM M NHCbMEHHON JENOBOM KOMMYHHMKAIMH C Y4E€TOM
COOIIIOJICHHUS HOPM | TPeOOBaHUH, MPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro S3bIKa.

3aueT BKIIIOYAET CIIEeAYIOIIHNE 3a/1aHus:

1) TecT Ha OLEHKY 3HaHUS HOPM M TpeOOBaHMM K YCTHOM U NHHCbMEHHOM JEJI0BOM
KOMMYHHMKAIMHM, MPHUHATHIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMOro s3blka M 3HAHUS SI3BIKOBBIX CpEICTB
(rpammaTHuecKue, JIEKCUYEeCKHe) HEOOXOOUMBIX Ul peaju3allid JIeJI0BOM KOMMYHUKALUU B
YCTHOM U MUCbMEHHOM (popMax Ha HUHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) pedepupoBaHue, HANIPaBICHHOE HAa OLIEHKY YMEHUN MPUMEHSATh HOPMBI U TpeOOBaHMUS,
MIPUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro si3blKa, MpU pean3allid YCTHOW M MUCHbMEHHOM J1€70BOM
KOMMYHHMKAIlUM ¥ YMEHHMHM MCIIOJb30BaTh S3bIKOBBIE CPEJICTBA Ui pealn3alid JeJOBOU
KOMMYHHMKAIMHU B YCTHOW U MTUCbMEHHOHN (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) 3agaHMe Ha MEepeBOJ C LENbI0 OIEHKU OIbITAa pealu3allud YCTHOW M NMUCHBMEHHOU
JIeIOBOM1 KOMMYHHUKAIIMU C YYETOM COOJIIO/IEHUSI HOPM U TpeOOBaHUM, MPUHATHIX B CTpaHe(ax)
M3Y4aeMOro SI3bIKA.

Tecr (3 cemectp)

1. The text... now.

a) is translated b) is being translated c) transated
2. The lecture ...yet.

a) has delivered b) was delivered c) has been delivered
3. The test ... next Monday.

a) will be held b) must hold c) will held
4. When ... your English lesson ... on Friday?

a) do... begin b) does ... begin ¢) will ... begin
5....you ... your summary yet?

a) Did ... make b) Did ... made c) Have ... made
6. You ... read and traslate the text.

a) has to b) have to ¢) must to

Pedepuposanue (3 cemectp)

Make a summary of the text.

Drama is a play in literature, and a playwright composes it. It portrays fictional or non-
fictional stories. To explain away certain events, characters, or stories, a drama is produced, using
dialogues or actions. It can be performed on stage, radio or on big screens as in films. Conflicts,
emotions and impressive characters are required to produce a high-quality drama. There are many
forms of drama but some of the most common are: comedy, tragedy, musical
drama and melodrama. Let us have a brief explanation of these types of drama.

Comedy is a type of drama, which is lighter in tone. Its purpose is to make the audience
laugh and amuse them. It has a happy ending. Very unusual circumstances are there coupled with
quick and witty remarks. People consider it as the most entertaining and fun form of drama and
literature. An example of a comedy drama is *The Comedy of Errors’ by William Shakespeare.
Tragedy is the type of drama that has a dark theme. It portrays suffering, pain, longing, and often
death. An example of a tragedy drama is ‘Romeo and Juliet’ by William Shakespeare.



A musical drama tells a story with dialogues, songs, music, and dance. These things convey the
emotions in the drama. An example of a musical drama is ‘4 Star is Born’, which starred Lady
Gaga. Melodrama is a kind of drama that portrays exaggerated emotions like tension or excitement.
It arouses the same emotions in the audience and makes them indulged in it. The situation and the
dialogues are more important in a melodrama than action. An example of a melodrama
is ‘Still Life, Brief Encounter’ by Noel Coward.

[Tpaktuyeckoe 3amanue (3 cemecTp)
Translate the text in writing.

Modernism can be broadly defined as the multinational cultural movement that took hold
in the late 19th century and reached its empyrean on the eve of World War 1. Turning away from
British poet Alfred Lord Tennyson’s elegiac mode and the habit of revelling in self-pity, there
was a shift to a kind of intellectual and complex poetry of John Donne, the “unified sensibility”
of metaphysical poets which had been remiss in English Literature since seventeenth century. In
the early 20th century, novelists such as Henry James and Virginia Woolf experimented with
shifts in time and narrative points of view. The most striking feature of 20th century English
literary history was the revolution of poetic taste and practice rejecting the view of poetry
proffered by Palgrave’s Golden Treasury, in favour of one which saw poetry become more
symbolist and cerebral.

T.S. Eliot who had just settled in England prior to the First World War (and would later
give up his American citizenship for a British residence) and Ezra Pound, the literary gadfly,
whose presence ruffled quite a few literary feathers in 1912, were the major proponents of
Modernism.

KpuTtepun onieHnBaHus mno 3ayetry

«3aumeHo»: CTYAEHT JIEMOHCTpPUpPYET 3HaHHWE HOPM M TpeOOBaHW K YCTHOH H
MMCbMEHHOM [1e7I0BOM KOMMYHUKAlLlUU, MPUHATHIE B CTpaHe(aX) M3ydyaeMOTO s3bIKa U 3HaHUE
SI3BIKOBBIX CPEJICTB (rpaMMaTU4YeCKue, JEKCUYECKHe) HeOOXOIUMBIX Ul pealu3alliy JeJI0BOU
KOMMYHHKAIMHU B YCTHOM U MUChbMEHHOMN (hopMax Ha HUHOCTPAHHOM SI3bIK;

CTYICHT JIEMOHCTPUPYET YMEHHUS NPUMEHSATh HOPMBI U TpeOOBaHUS, MPUHATHIE B
cTpaHe(ax) U3y4aeMmoro A3blKa, IPH peaanu3alui YCTHOW U MUCbMEHHOM JIeI0BOI KOMMYHUKAIIUH
Y YMEHHUH HCTIONIb30BaTh S3bIKOBBIE CPEJCTBA [T PeaIu3allii 1eJI0BOMH KOMMYHHUKAIIUU B YCTHOM
Y TUCBbMEHHOU (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

CTYICHT pealu3yeT YCTHYIO U TMHCbMEHHYIO JEJOBOM KOMMYHUKALIUU C Y4E€TOM
coOr0IeHNs HOPM U TpeOOBaHUIA, TPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4yaeMoro s3bIKa.

«He 3aumeHox»: CTYACHT HE JIEMOHCTPUPYET 3HaHME HOPM U TpeOOBaHMH K YCTHOH M
IIUCbMEHHOM [eI0OBOM KOMMYHMKALIMHU, NMPUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro s3bIKa M 3HaHUE
S3BIKOBBIX CPEJCTB (IpaMMaTHYeCKue, JEKCHUYEeCKHe) HEOOXOUMbIX sl peaau3aliu JIeI0BOM
KOMMYHHKAIMM B YCTHOW U MUCbMEHHOH (opMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIK;

CTYIEHT HE JAEMOHCTPUPYET YMEHHUs NPUMEHSITh HOPMBI M TPeOOBaHUS, MpPUHATHIEC B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro fA3blKa, IPU peaau3aly YCTHON U MMCbMEHHOM J1eJI0BO KOMMYHUKALIUU
U YMEHHUH HCII0JIb30BaTh A3bIKOBBIE CPEACTBA /ISl peaIn3alluu JIeJIOBOH KOMMYHUKAIIUHU B YCTHOM
U IMCbMEHHOH (JOpMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

CTY/IEHT HE CIOCOOEH pealn30BaTh YCTHYIO M IHCbMEHHYIO JIJIOBOM KOMMYHUKAIUMH C
Yy4ETOM COOJIIOICHUSI HOPM U TpeOOBaHUM, IPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMoTo sI3bIKa.

4 cemectp. ®opMa NPOMEKYTOUHOT0 KOHTPOJIS — IK3aMeH.
DK3aMeH TMpelycMaTpuBaeT MPOBEPKY YPOBHS CGHOPMUPOBAHHOCTH YHUBEPCATBLHOMN
komiteTeHIMM YK-4, a uMeHHO:



1) 3Hanus HOPM M TpeOOBaHMN K YCTHOW M MUCHMEHHOW NENOBOM KOMMYHMKAIIWH,
IIPUHATBIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMOIo S3blKa M 3HAHMS SA3BIKOBBIX CpPEACTB (TpaMMaTHUECKUE,
JIEKCHUYECKHE) HEOOXOAUMBIX JUIS Peai3aliy JeI0OBO KOMMYHHUKALIMU B YCTHON M MUCHMEHHOM
(dhopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMEeHH IPUMEHSATh HOPMBI U TpeOOBaHUS, IPUHATHIE B CTpaHe(aX) H3y4aeMoro s3bIKa,
NP peAU3aldd YCTHOW M NUCbMEHHOM JE€I0BOM KOMMYHHMKAallMM W YMEHHMH HCIIOJIb30BaTh
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA VISl PeaTM3aliy JeI0BOM KOMMYHUKALIMU B YCTHOW W MUCHbMEHHOU (hopmax
Ha NHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) omblTa peanu3allMM YCTHOM M NHCbMEHHON JENOBOM KOMMYHHKALMUd C YYETOM
COOIIIOJICHHUS HOPM | TPeOOBaHUH, MPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro S3bIKa.

DK3aMeH BKJIIOYAET CIIEAYIOIINE 3a/1aHus:

1) uTeHre U NEepeBO]] MHOSA3BIYHOIO TEKCTa Ha NMPO(ECCHOHAIBHYIO TEMY JJIS OLIEHKU
3HAHMUSI HOPM U TpeOOBaHMM K YCTHOM M NMHUCBMEHHOW JEI0OBOM KOMMYHUKAIIUM, MPUHSTHIE B
cTpaHe(ax) U3y4yaeMmoro s3blKa W 3HAHUS SI3BIKOBBIX CPEJICTB (rpaMMaTHYECKUe, JIEKCUUYECKHUE)
HEOOXOIMMBIX Ul peanu3aly JeJ0BOH KOMMYHUKAIMM B YCTHOM M MUCbMEHHOU (popmax Ha
MHOCTPaHHOM $I3bIK;

2) pedepupoBaHue TEKCTa Ha MPOPECCUOHANBHYIO TEMATHKY;

3) coobmenue mo mpodeccuoHaTbHON TeMe U Oecena ¢ MpenojaaBaTesieM i OIEHKH
YpOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH JEJIOBOM KOMMYHHUKAIlMM C YYE€TOM COOJIOJEHHS HOPM H
TpeOOBaHUMN, MPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa.

IIpumep 3a1aHKs HA YTEHHE U MEPEBO HHOAZBIYHOI0 TEKCTA HA PO eCcCHOHAIBHYI0 TEMY
COMMUNICATIVE COMPETENCE

Communicative competence is the ability to use language appropriately in social
situations. In order to speak a language successfully, you need to have purely linguistic
competence in that language: mastery of pronunciation, of grammar and of vocabulary. But you
need more than that: you also need sociolinguistic competence, knowledge of such things as how
to begin and end conversations, how and when to be polite, and how to address people. In addition,
you further need strategic competence, knowledge of how to organize a piece of speech in an
effective manner and how to spot and compensate for any misunderstandings or other difficulties.

The concept and the term were introduced by the American linguist Dell Hymes in the
1970s. Hymes was dismayed by what he saw as the excessively narrow concern of many linguists
with nothing but internal linguistic structure, at the expense of communication, and he wished to
draw attention to the importance of appropriateness in language use. Today linguists of a
theoretical orientation still prefer to focus on the purely structural aspects of language, but those
with an interest in anthropological linguistics, in functionalism, in sociolinguistics, in language
teaching, or in communication generally typically attach great importance to the examination and
elucidation of communicative competence.

IMpumep 3a7anus Ha pepepupoOBaHUE TEKCTA HA NPOPECCHOHAIBHYI0 TEMATHKY
COMMUNICATIVE COMPETENCE

Communicative competence is the ability to use language appropriately in social
situations. In order to speak a language successfully, you need to have purely linguistic
competence in that language: mastery of pronunciation, of grammar and of vocabulary. But you
need more than that: you also need sociolinguistic competence, knowledge of such things as how
to begin and end conversations, how and when to be polite, and how to address people. In addition,
you further need strategic competence, knowledge of how to organize a piece of speech in an
effective manner and how to spot and compensate for any misunderstandings or other difficulties.
The concept and the term were introduced by the American linguist Dell Hymes in the
1970s. Hymes was dismayed by what he saw as the excessively narrow concern of many linguists
with nothing but internal linguistic structure, at the expense of communication, and he wished to



draw attention to the importance of appropriateness in language use. Today linguists of a
theoretical orientation still prefer to focus on the purely structural aspects of language, but those
with an interest in anthropological linguistics, in functionalism, in sociolinguistics, in language
teaching, or in communication generally typically attach great importance to the examination and
elucidation of communicative competence.

IpumepHsbIii cnucok TeM st coodmenuii (OPO)
Languages of the British Isles

Applied linguistics

Parts of speech

My research work

Essentials of poetry

Novel, drama and short stories

English literature of the 19" century

The age of Shakespeare

. Early and medieval literature

10. Aspects of language

11. Descriptive, historical and comparative linguistics
12. From the history of the English language
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IpumepHblii cnucok TeM s coodmenuii (3PO)
Languages of the British Isles

The use of English as a native, second and foreign language.
English vocabulary during the Middle and Modern English periods.
From the history of the English language

General linguistics and the study of language

Descriptive, historical and comparative linguistics

Applied linguistics

Aspects of language

Parts of speech

10. The English writer of the 20" century

11. The English writer of the 19" century

12. About the English language

CoN~ LN E

KpuTtepun onieHnBaHus pe3yJbTATOB 00YYCHUS

Oyenka Kpumepuu oyenusanus no sxzameny
B . OYEHKY «OMIUYHOY» 3ACIyAHCUBAem CMYOeHm, OCEOUBUWIUL 3HAHUS,
bzcomm5 VMeHUs, KOMNemeHyuu u meopemudeckutl mamepuai 6Oe3 npobenos;
YPOGenb ) BLINOIHUBWULL 8CE 3A0AHUA, NPEOYCMOMPEHHble VUeOHbLIM NAAHOM HA
(omauuo) BbICOKOM ~ KAYeCMBEHHOM  YpOBHe,  NpAKMU4ecKue  HAGbIKU
npogheccUoHaIbHO20 NPUMEHEHUS OC80CHHBIX 3HAHUL CHOPMUPOBAHDI.
Cpeonuii OYEHKY «XOPOULo» 3acaydcusaem cmyOenm, NpaKmuyecku NOIHOCHbIO
ypogens «4» 0CBOUBWULL  3HAHUSA, YMEHUs, KOMHemeHyuu U meopemuyecKull
(xopowo) mamepuarn, yyeOHvle 3a0aHUs He OYeHeHbl MAKCUMATbHLIM YUCIOM
0a1108, 8 OCHOBHOM CHOPMUPOBAT NPAKMUYECKUE HABBIKU.
Ilopozosuiii OYEHKY «Y0081eMBOPUMENLHOY 3ACTYHCUBAE CIYOEHM, YACMUYHO C
ypogenv «3» npobenamu  0CB0UBWIUL  3HAHUA,  YMEHUs,  KOMHemeHyuu U
(yOosnemeopume | meopemuyecKuti mMamepuai, MHoO2ue YyueOHvle 3a0aHus Jaubo He
JIbHO) BbINONIHUI, TUOO OHU OYEHEHbI YUCTIOM OANN08 OIUSKUM K MUHUMATLHOMY,
HeKOmopble NPAKmuyecKue HA8blKu He CHOPMUPOBAHDL.




Munumanvuviti | oyenky — «HeyOOBIEMBOPUMENbHOY  3ACIYHCUBAEm  CMYOeHm,  He
VposeHb «2» 0C8OUBWIULE  3HAHUS, YMEHUS, KOMNemeHyuu u meopemuyeckull

(HeyOoosnemeopu | mamepuai, yueOHble 3a0aHUSL He 8bINOIHUIL, NPAKMUYecKue HABbIKU He
MeibHo) cchopmuposanul.

OneHoYHBIE CpEACTBA Ui HMHBAJIUIOB W JIMII C OrPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3JI0POBBSI BEIOMPAIOTCS C YUETOM UX WHAWBUIYabHBIX TICUX0()HU3UYECKIX 0COOCHHOCTEMH.

— IIpH¥ HEOOXOAMMOCTH MHBAIHM/IAM H JINLIAM C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMH 370POBBS
MIPEIOCTABIISIETCS JOMIOJIHUTENBHOE BPEMsI JUIsl TIOATOTOBKH OTBETAa HA SK3aMEHE;

— IIPH TIPOBEICHUH TPOLIEYPHI OIICHUBAHUS PE3yIbTATOB O0YyYCHHUS MHBAIUAOB U JIHIL C
OTPaHUYECHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH 3/I0POBbsI TPETyCMATPUBACTCS MCIIOJIB30BAaHIE TEXHUIECKUX
CpeACTB, HEOOXOTUMBIX UM B CBSI3U C UX WHAWBUAYAIbHBIMUA 0COOCHHOCTSIMH;

— [IPU HEOOXOAUMOCTH Uil 00Yy4arOLIUXCsl C OTPAaHUYEHHBIMUA BO3MOXHOCTSAMU 3/10POBbSI
U WHBANUAOB IMpolLeaypa OLIEHMBAHUS pE3YyIbTaTOB OOY4YEHHS IO JTUCHUIUIMHE MOXET
MIPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIlOB.

[Ipouenypa olueHHUBaHUS Pe3yIbTATOB OOYUYEHHUS WHBAIUIOB U JIMIl C OTPaHUYCHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU 3JIOpPOBbSl IO JUCHUIUIMHE (MOIYJIO) MpEeAyCMaTpUBaeT MperloCTaBIECHUE
nHbopmanmi B (opMax, amanTUPOBAHHBIX K OTPAHHUYCHHSIM WX 370POBbS W BOCIPHATHS
nHpopMaLnu:

JIjis 11 ¢ HapyIIEHUSIMH 3PEHUS:

— B IIe4YaTHOU Gopme yBeTnYeHHBIM HIpUdTOM,

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JInst AL ¢ HapymeHus MM CITyXa:

— B IIe4aTHOU opme,

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

Jlnis U1 ¢ HapyleHUsIMM OTIOPHO-/IBUTATEIbHOTO amnmapara:

— B IIe4aTHOM opme,

— B (JopMeE AIIEKTPOHHOT'O TOKYMEHTA.

JlaHHBIM TepeuyeHb MOXKET ObIThb KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHI'€HTA
00yJaronuxcs.

5. IlepeyeHb y4eOHOM JaUTEPATYPbI, HH(POPMANMOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOT U

5.1. YueOnas aureparypa
1. MenseneBa, E. B. English for Philology Students=AHrnuiickuii 361K ISl CTYICHTOB-

¢unonorop : yuebHoe mocobue / E.B.Mensenesa, U. B. CaBenbeBa ; KemepoBckuit
roCyJIapCTBeHHbIN yHHBepcuTeT. — KemepoBo : KemepoBckuil rocynapcTBEHHBIH YHUBEPCUTET,
2017. - U 1. — 196 C. — Pexum  moctyna: o IO IITUCKE. =

URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481558 (mata obpamenus: 01.07.2021). —
ISBN 978-5-8353-1872-8. - ISBN 978-5-8353-1873-5 (4. 1). — TeKcT : 3JI€eKTpPOHHBIA.

2. I'punBanba, O. H. English for Philology Students=AHriauickuii s3bIK 1715 CTYACHTOB-
¢dunosoros : yueoHoe nmocodue : [16+] / O. H. I'punBansa, E. B. Mensenepa, 1. B. CaBenbeBa. —
KemepoBo : KemepoBckuii rocynapcrBeHHblii yauepcutet, 2016. — Y. 2. — 187 c¢. — Pexum
nocryma: mo nomamucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481534 (nara
obpamenus: 01.07.2021). — ISBN 978-5-8353-1872-8. - ISBN 978-5-8353-1906-0 (Y. 2). — Tekcr
: QIIEKTPOHHBIH.

5.2. Ilepuoanyeckas yureparypa
Hcnonb30BaHne NEPUOANYECKON JIMTEPATYPBI HE IPEYCMOTPEHO.

5.3. UHTepHeT-pecypchl, B TOM 4HCJe COBPeMeHHble NpodeccHOHAIbHbIE 0a3bl
AAHHBIX U MH(POPMALMOHHbIE CNIPABOYHbIE CHCTEMBI


https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481558
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481534

J1eKTPOHHO-0ubIMoTeuHbIe cucteMbl (IBC):

DBC «FOPAWT» https://urait.ru/

ABC « YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
OBC «BOOK.ru» https://www.book.ru

OBbC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com

OBbC «JIAHb» https://e.lanbook.com

S

IIpodeccuonaiibHbie 6a3bl JAHHBIX:
1. ScienceDirect www.sciencedirect.com

Pecypcel cB060OIHOTO 10CTYNA:
1. Cnosapu u 3HuMKIONE MM http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHBbIE 3JIeKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe U HHGopMauuoHHbIe pecypcebl Kyol'Y:
1. Cpena MonyapHOTO AMHaMU4eckoro ooydenus http://moodle.kubsu.ru

6. MeToauueckue yKazaHusi 1151 00y4aI0IMMXCH 110 OCBOEHUIO THCHMIIJIMHBI (MOYJIs)

CamocrosarenbHass paboTa o0Oy4aromMXCS IO HHOCTPAHHOMY  SI3BIKY  SIBIISIETCS
HEOTHEMJIEMON COCTaBIISIIOIIEH MpoIlecca OCBOEHHUS MPOrpaMMbl OOY4YEHHS HHOCTPAHHOMY
s3b6IKy. CamocTosiTesbHast paboTa OXBATHIBAET BCE aCIEKThI M3YYCHHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA M B
3HAYUTEIHHOM Mepe onpeaessieT pe3yIbTaThl U Ka4eCTBO OCBOCHUS TUCIIMIIHHBI « THOCTpaHHBIN
s3pIk».  CaMocTosiTeNbHAsT paboTa SBISIETCS CPEACTBOM  OpPraHU3allid M YIIPaBJICHUS
CaMOCTOSITEIIbHOW AEATEIBHOCTH CTYJEHTOB, KOTOpas 00eCTeunBaeTCsS YMEHHEM OCYIIECTBISITh
TUTAHUPOBAHHUE JICITEIBHOCTH, WCKATh pEIIeHWe MpoOIeMbl WJIH BOIMPOCA, PpaIMOHAIHHO
OpraHu30BBIBATH CBOE paboUyee BPeMs M MCIIOJIb30BaTh HEOOXOAUMBIE /ISl STOTO WHCTPYMEHTHI.
CamocTtosaTtenbHas padoTa CTyIEHTa CIY)KUT MOJYyYEHHIO HOBBIX 3HAHHUU, YINOPSIJIOYCHUIO U
yII1yOIeHUI0 UMEIOIIUXCS 3HaHUH, popMHUpOBaHHIO MPO(GECCHOHATbHBIX HABBIKOB U YMEHHUH.

enu u 3amaun caMOCTOATEIbHOM PabOTHI 00YJIArOIITUXCSI:

- 3aKpervieHue, yriiyojaeHue, pacliipeHre U CUCTeMaTH3alusl 3HaHWM, MOJIYYeHHBIX BO
BpEMSI 3aHATHUI;

- CAMOCTOSTEILHOCTD OBJIAJICHUS] HOBBIM Y4€OHBIM MaTE€pPHAIIOM;

- popMupoBaHUE YMEHUI 1 HABBIKOB CAMOCTOSITEIBHOIO YMCTBEHHOTO TPY/1a;

- OBJIQJICHUE PA3IMYHBIMU (POPMaMU B3aUMOKOHTPOJISI U CAMOKOHTPOJIS;

- Pa3BUTHE CAMOCTOSTEIBLHOCTH MBIIIJICHUS;

- (opMupoBaHue yOeKIEHHOCTH, BOJEBBIX KaYECTB, CIOCOOHOCTH K CaMOOPTaHU3AlHH,
TBOPUYECTBY.

CamocTtosarenbHas paboTa BKIIOYAET cieayromue GopmMel padboT:

- MOJrOTOBKA K TEKYIIEeMY KOHTPOJIIO;

- MOJTrOTOBKA K JIAOOPATOPHBIM 3aHATHUSIM;

- TOArOTOBKAa JOMAIIHErO 3a/laHusi, BKIIOYas MOATOTOBKY COOOIIEHUH, JOKIAI0B,
Mpe3eHTAlHH U T.IL.;

- mMpopaboTKa ¥ MOBTOPEHHE MaTepHaa yaeOHMKOB U Y4eOHBIX TOCOOMIA;

- CaMOCTOSATEIbHOE U3YUYECHUE TEM TUCIUILINHBI.

Pexomenpmamuun mo »¢dexkTuBHONH paboTe Haa OTIEIbHBIMH aCHEKTaMU B pPaMKax
TUCIUILTUHBI « IHOCTpaHHBIN S3BIK

1. PaGoTa HaJ TEXHUKOU YTCHHUS

Texnuka ureHuss oOpa3yeT 3HAUYUMBINH KPUTEPHUN OIEHKU CTETECHU BIAJCHUS S3BIKOM,
MOATOMY pa3yMHO pabOTaTh HaJl HEW MOCTOSTHHO W JOBOJUTH 10 cOBepiueHcTBa. [y sToro
PEKOMEHIyeTCSI CHCTeMaTH4YeCKOE€ UTEHHE TEKCTOB Ha HWHOCTPAHHOM  S3BIKE  BCIYX,
MPOCTYIINBAHUE U MPOCMOTP AYTEHTUYHBIX ayIuO- U BHAEOMATEpUasoOB, Y4acTHE B YCTHBIX
¢dbopmax pabOThl Ha 3aHATUU M OOIIEHHWE C HOCUTENISAMHU s3bIKa (HAmpuMmep, MOCPEACTBOM
WuTepHeT-pecypcoB).


https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
https://www.sciencedirect.com/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/

2. Pabota ¢ TekcTom

[Ipu paboTe ¢ TEKCTOM CIeNyeT YUUTHIBATh, YTO CYHIECTBYIOT Pa3IMYHbBIC BUIBI YTCHUS,
KOTOPBIE OTPENIEIAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT LM YTEHHS M MOCTaBJIEHHBIX 3aaa4. Onpenenenue
BH/JIa YTCHHSI TIO3BOJUT Hanboee 3pPpeKTHBHO OPraHn30BaTh BpeMs U padOTy ¢ TEKCTOM. 3aaaueit
O3HAKOMHUTENIFHOTO YTEHHUS SBIJIAETCS MOHMMAaHWE OCHOBHOW JIMHHUU COJCPIKAHUS UYUTAEMOTO
TEKCTa U CO3JIaHHE KOMILJIEKCHBIX 00pa30B MPOYUTAaHHOTO. M3ydaromee YTeHne HANpaBIeHO Ha
TOYHOE U IIOJIHO€ TMOHMMAaHHE TPOYUTAHHOTO M €ro KpUTHYeCKoe ocMmbiciieHne. OHo
MPEIoaracT yMEHHE TOJIb30BAThCS PAa3sHBIMHU CIOBAPSIMHU (TOJKOBBIMH, CTPAHOBETYECKHMH,
CIIOBApSIMH CUHOHHMOB, JABYS3bIYHBIMHU). DTOT BHUJ YTEHHsI OOBIYHO HCHOJIb3YETCs MpH pabdoTe
Ha/J CTaTbIMU IO ClenuaibHOCTH. PaboTas Hajg TakUM TEKCTOM, CJEIyeT BAYMYHUBO U
BHUMATENBHO MPOYUTATh €r0, OTMEYasi HE3HAKOMbIE BaM CJIOBA, HAHTH MX 3HAYCHHS B CIOBape,
BBIOpATh 3HAYCHHE CIIOBA, MTOAXOAIIEE TI0 KOHTEKCTY U BBIYYHTh €ro. 3aKOHYMB YTCHUE TEKCTa,
HYXXHO TIPOBEPHUTH CBOE TIOHMMAaHKE TI0 BOITPOCaM | IPYTUM 3aJIaHHSIM, KOTOPBIE HAXOIATCS TIOCIIe
tekcra. [IpocMoTpoBoe uTeHue — Oeriioe, BHIOOPOYHOE YTEHHWE TEKCTa MO OjokaM ajs Oosee
MOIPOOHOTO O3HAKOMIICHUSI C €r0 AeTAISIMU 1 yacTsMU. OHO HaIpaBJICHHO HA MPUHATHE PEIICHUS
0 €ro JajJbHEHIIeM UCII0JIh30BAHNH, TO €CTh BBISCHEHHE 00JIaCTH, K KOTOPO OTHOCHUTCS JTAHHBIN
TEKCT, OCBEIIaeMOW B HEM TEMaTHKE, YCTaHOBJIEHHME Kpyra OCHOBHBIX BONpPOCOB. Hackoibko
MOJTHO TIOHAT TEKCT IPU TPOCMOTPOBOM UYTEHHH OIPENENISIETCS T€M, MOXKET JIM YHTAIOIINN
OTBETUTHh Ha BOIMPOC, MHTEPECEH JIN eMy TEKCT, KaKie YacTH TeKCTa MOTYT OKa3aTbCsl Hanbosee
nHpopMaTuBHEIMHA. [ToMCKOBOE UTEHHE TTPEATIONATaeT OBIIAJICHUE YMEHHEM HaXOIUTh B TEKCTE TE
3JIEMEHTHI HHPOPMAITUH, KOTOPBIE SBIISIOTCS 3HAYUMBIMHU JJTs1 BBITIOJTHEHUS TOW WJTM MHOM 3a]1a4H,
U OpHECHTHPOBAHO, TMPEXAEC BCEro, Ha UTCHWE TIPECChl M CIEIUATBHOW JINTEPaTypHI.
AHanmuTHYECKOE YTeHHE — OoJiee CIIOKHBIA BHUIl YTEHUS, OPUEHTHPOBAHHBIH Ha TIIyOOKOE
PacKpBITHE COJNIEPKAHHUS TEKCTa M €ro CTPYKTYphl. BHUMaHHMe MOKHO OBITH HANpaBICHO Ha
JeTaTbHOE BOCHPHUSATHE TEKCTa C aHAJIM30M SI3BIKOBOH (OPMBI, KOTOPHIN IO3BOJIIET OCO3HAThH
CTPYKTYpHBbIE ~KOMIIOHEHTHl pe€YM, YyCTaHaBIMBaThb WX CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHYECKHE U
(yHKIIMOHATBHBIE COOTBETCTBUSI.

3. PaboTa ¢ JTeKCHYeCKUM MaTepruaIoM

Jia 3¢ dekTuBHOrO yCcBOEHHUS JEKCHYECKOr0 MaTepHalia W pacIIMpeHUs CIOBAapHOIO
3amaca TOJIE3HO HCIIOJIb30BATh  CIEAYIOIIME YIPAKHEHUS: COCTABJIEHUE HECIOXKHBIX
MpeJI0KEHNI Ha UHOCTPAHHOM S3BbIKE C MCIOJIb30BAaHHUEM HOBBIX CJIOB (YCTHO M MHCHMEHHO);
MMCBMEHHBIA TMEPeBOJ MPEJIOKEHUHM, COAEpKAlUX HOBBIE CJIOBAa, HA WHOCTPAHHBIN S3BIK;
COCTaBJIEHUE HECIIOKHOTO CBSI3HOTO TEKCTa-CUTYallU Ha OIPE/ICIICHHYIO TEMY C MaKCUMaJIbHBIM
WCIIOJIb30BAHMEM CJIOB, M3YYEHHBIX B paMKaxX JaHHOW TEMBbI; COCTaBIIEHHE CIIHMCKa CIOB U
CJIIOBOCOYETAHHM 10 KaKO#-JINO0 TeMe (TEKCTY), BEIMUCHIBAHUE U3 CIOBAPS JIGKCUUECKUX €IMHUIL
B UX HayaJIbHOU (opMme.

4. PaboTa ¢ rpaMmMaTiH4ecKUMH (popMamMu U KOHCTPYKIUSMU

Jig  shdekTuBHOrO  yCBOGHHS  IpaMMAaTU4YeCKOW  (QOpMBbI WM  KOHCTPYKIUU
pPEKOMEHIyeTCsl BHUMATEJILHOE UYTEHUE 3aluceil, TaONuIl WM IPaBUI B yUeOHHKE, U3ydeHUE U
aHaJIM3 MPUMEPOB U BBINIOJIHEHUE YIIPAKHEHUH HA KOHKPETHYIO T'PaMMaTHYECKYI0 MOJIeNb, T. €.
yIpaXHEHHUH, KOTOPbIE WILTIOCTPUPYET AaHHOE IpaBuiio. HeoOxoaumo oOpaiaTe BHUMaHHE Ha
ynotpebieHre rpamMmmaTHyeckoil (OpMbl HIIM KOHCTPYKIMHM B OIPEACICHHOM KOHTEKCTE,
HaXOJHUTh MPUMEPHI WX HCIOJIb30BAHUSA B AYTEHTHMYHBIX MCTOYHHKAX M MAKCHMaJbHO YacTo
MPUMEHITh U3Y4aeMyl0 MOJeb MPH MOCTPOCHUH COOCTBEHHOTO YCTHOTO WJIM MUCBMEHHOTO
BBICKa3bIBAHUSI.

B ocBoeHHMU AMCUUIIIMHBI MHBATUAAMH U JTUIAMH C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU
3I0pOBbsSl OOJBIIOE 3HAYCHHE HMEeT HHAWBHyaldbHas ydeOHas paboTa (KOHCYIbTAIlMH) —
JIOTIOJTHUTEIBHOE Pa3bsiICHEHHE YUeOHOTro MaTepHana.

NunuBuayanbHble KOHCYIbTAlMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (PaKTOpOM,
CHOCOOCTBYIONIUM MHIMBUIYATH3AIIMH O0YYeHUS U YCTAHOBICHUIO BOCIIMTATEIHHOTO KOHTAKTa
MEXAy TMpernojaBaTeieM M OOYyJarolMMCS WHBAIUIOM WA JIMIIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MO’KHOCTSIMH 3/I0POBBSL.



7. MaTepuajibHO-TeXHHYECKOe ofecneyeHne no JMCUUIInHe (MOAYJI10)

HanmeHoBaHue crienUaIbHBIX OCHaIIEHHOCTD CIIEIUaTbHBIX I[TepeyeHb JIMIIEH3UOHHOTO
MOMEIICHUH MOMEILCHUH POrpaMMHOT0 00eCIeUeHHUs
YueOHBIC ayIuTOpUN st | Mebenb: yaeOHas MeOenb
MPOBEICHUSI 3aHsATHH | TeXHUYEeCKUe CpelcTBa OOYUCHHUS:
CEeMHHAPCKOT0 THUIIA, TPYIIOBBIX M | 3KPaH, IPOCKTOP, KOMIIBIOTED
WHJIMBUIYAlIbHBIX ~ KOHCYNbTaluit, | O6opymoBaHue:
TEKYILEro KOHTPOJIS U
MPOMEXKYTOYHOU aTTEeCTAluH
VYueOHble ayAUTOpUH it | Mebenb: yueOHas MmeOeib
MPOBEIeHUsI Tab0paTOpHbIX paboT. | TexHUYeckue cpencTBa 00yICHHUS:
9KpaH, MPOEKTOP, KOMIBIOTEP
O06opynoBaHue:
JUia  caMmocTosITENbHOW  paboThl  OOy4aromMXCsl  MPEIyCMOTPEHbI  MOMEIEHHUS,

YKOMIIJICKTOBAHHBIC CHGHI/IaJII/ISI/IpOBaHHOﬁ MC6€J’II)IO, OCHAIIICHHbIC KOMHBIOTepHOﬁ TEXHHUKOHU C
BO3MOYHOCTBIO TIOJKITIOUCHHS K ceTH «MHTepHEeT» W o0ecreueHrueM JIOCTyIa B DIICKTPOHHYIO
MH(POPMAITMOHHO-00Pa30BaTEIBHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

HaunmenoBanue nomMenienuii ajis
CaMOCTOSITEIILHON PabOThI
00yJaromuxcs

OcCHaIIEHHOCTh TTOMEILEHUH IS
CaMOCTOSITENILHOW PabOThI
00y4arommxcs

[epeveHs JTUIICH3UOHHOTO
MPOrPaMMHOTO 00CCIIeUCHHU ST

Ilomermenue nis caMOCTOSATENBHON
paboThl 00y4aromuxcst (YUTaIbHBINA
3an HayuHoit Onbimorexu)

Mebenb: yaeOHas MmeOesb
Kommiekr  cnenmanu3upoBaHHON
MeOenn: KOMITbIOTEPHBIE CTONBI
ObopynoBaHue: KOMITBIOTEpHAs
TEXHUKaA C MNOAKIKYCHUEM K
nH()OpMALIMOHHO-
KOMM YHUKALIMOHHOM
«nTepuer» U poctymoM B
JJNIEKTPOHHYI0  MH(OPMALMOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny
00pa3oBaTelbHON  OpraHu3aluy,
Be0O-KaMepbl, KOMMYHHKAIMOHHOE
obopyznoBanue, obecreynBaroniee
JOCTyH K  CeTH  HMHTEpHeT
(mpoBoHOE COEeqUHEHNE "u
OeCIpOBOIHOE  COENMHEHHE 10
texuomorun Wi-Fi)

CCTH




